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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
FREFECTURE
DE LA REGIORN GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL o
Direction de V'adminisiration générate Basse-Terte, le 1 8 NOV 2009

¢t de la réglementation

Bureau de l'urbanisme,
de l'environnement et dgu Cadre de Vie

° 7{ o 875
N° 2009- /81§ AD/1/4
ARRETE

Portant prescriptions complémentaires pour I'installation de broyage de véhicules
hors d'usage, transit, regroupement, tri, désassemblage et broyage d’équipements
électriques et électroniques mis au rebut, transit, regroupement, tri, cisaillage de
dechets metalliques ferreux et non ferreux non dangereux et portant agrément
pour la valorisation d’emballages en verre provenant exclusivement d’un centre de
tri diment autorisé et agréé exploitées par la $.A.8 ANTILLES ENVIRONNEMENT
RECYCLAGE (A.E.R) sise zone industrielle de Jaula sur le territoire de la
commune du Lamentin

LE PREFET DE LA GUADELOUPE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de 'environnement, parfie législative, titres 1% et IV du livre V, et notamment les arficles L. 512-1, L. 512-2,
L.512-3 et L. 513-1;

Vu le code de f'environnement, pattie réglementaire, titre 1er du livre V, et notamment l'adicle R. 511-9 et son annexe
portant nomenclaiure des installations classées et les articles R, 512-31, R. §12-32, R 513-1 et R. 513-2 ;

Vu le code de environnement, partie réglementaire, titre 1V du livra V, refative aux déchets ;

Vu le décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la composition des équipements &lectriques et élecironiques et &
Aéliminafion des déchets issus de ces, équipements, codifié aux aricles R 543-172 et suivants du Code de

|'environnement ;

Vu le décret n® 2007-1467 du 12 ociobre 2007 relafif au livre V de la partie réglementaire du Code de l'environnement el
modifiant certaines autres dispositions de ce code .

Vu farrété ministériel du 23 novembre 2005 relatif aux modalités de traitement des déchets d'équipements électriques et
électronigques prévues & l'article 21 du décret n°® 2005-829 du 20 juillef 2005 relatif 4 la composition des équipements
électriques et électroniques et 4 I'élimination des déchets issus de ces équipements |

Vu lamrété ministérisl du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour fa protection de l'environnement soumises & déclaration sous |a rubrique n® 2711 « Transit, regroupement, fri,
- désassemblage, remise en état d'équipements €leciriques ef électroniques mis au rebut » ;

Vu la circulaire ministédelle n® 95-49 du 13 avrll 1995 relative & la mise en application du décret n® 84-602 du 13/07/94
refatif aux déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas ies ménages ;

Vu la révision du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés de la Guadeloupe de février 1897
approuvé par délibération du 16 janvier 2008 du Conseil Général de la Guadeloupe ;
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Vu farrélé prefectoral n® 95-1760 AD//4 du 2§ décembre 1995 autorisant la S.A ANTILLES ENVIRONNEMENT
RECYCLAGE {A.E.R) 4 instalier et 4 exploiter une uniié de stockage et de traitement de déchets métalliques dans la
zone industrielle de Jaula — commune du Lamentin ;

Vu lamété préfecioral n® 2008-57-AD/1/4 du 17 janvier 2008 portant approbation de la modification du plan de
prévention des risques naturels prévisibles pour la commune de Baie-Mahault ;

Vi le courrier du 16 décembre 2003 relatif au classement d'une activité industrielle de recyclage de métaux ;

Vu la demande de bénéfice de drofl acquis présentée le 3 novembre 2008, complétée le 22 juillet 2009, par la socicté
ANTILLES ENVIRONNEMENT RECYCLAGE dont le siége social est sis Zi Jaula - 97129 LAMENTIN pour I'exploitation
d'une installation de regroupement et de pré traitement de déchets d'équipements électriques et éleclronique et
d'agrément pour la valorisation d emballages en verre provenant d'un centre de tri diment autorisé et agréé, située sur
te territoire de la commune du Lamentin, sis Zi Jaula - 87129 LAMENTIN ;

Vu le dossier déposé a Fappui de sa demande ;
Vu le rapport et les propositions en date du 17 septembre 2009 de Inspection des installations classées |

Vu l'avis en date du 4 novembre 2009 du consell départemental de l'environnement, des risques sanitaies et
technologiques au cours duquel le demandeur & eu la possibilité d'étre entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 9 novembre 2009 a la connaissance du demandeur ;
Viu les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 16 novembre 2009 ;

CONSIDERANT que par décret n® 2007-1467 du 12 ocfobre 2007 susvisé Pinstallation de regroupement ef de pré
traitement de déchets d'equipements électiiques et élecironique exploitée par la société S.A ANTILLES
ENVIRONNEMENT RECYCLAGE {A.E.R) est soumise & autorisation sous le numére . 2711-1 de la nomenclalure des

installations classées ;

CONSIDERANT que Particle 7-4 de prescriptions annexées a Parrété préfectoral n® 95-1760 AD/1/4 du 28 décembre
1995 susvisé autorise Ia société AE.R & traiter dans son instailation des produits hors d'usage (PHU} ou encombrants

qui relévent des dispositions du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 susvise ,

CONSIDERANT quen application de Taricle L, 513-1du Code de Penvircnnement susvisé fa société ANTILLES
ENVIRONNEMENT RECYCLAGE a présent® le 3 novembra 2008 une demande, conforme aux dispesitions de l'article
R. 513-1 susvisé, de bénéfice de droit acquis pour 'exploitation de son instailation de regroupement &l de pré traitement

de déchets d'équipemants éleciriques et électronique ;

CONSIDERANT néanmoins qu'en application de larficle R. 513-2 du code de Fenvironnement susvisé, il convient de
prescrire, dans les conditions prévues aux articles R. 512-31 et R. $12-32 les mesures propres 4 sauvegarder les

intéréts mentionnés a farticle L. 511-1 du Code de 'envirennament ;

CONSIDERANT qu'aux termes du courrier du 6 décembre 2003 susvisé, si de maniére générale, 'activité de broyage
de ferrailles et de séparation des différents résidus en vue de leur évacuation vers des filidgres d'élimination zppropriées
reléve de la rubrique 286 de la nomenciature des instaltations classées, dans le cas plus spécifique oli I'installation regoit
des déchets industriels en provenance d'auires installations dassées en vue d'alimenter son installation de traftement
interne, il convient également de classer I'activité sous |z rubrique 167 de la nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT guaux termes de fa circulaire du 13 awiil 1395 susvisée, les insiallations des industries de recyclage,
qui reprennent des matériaux a des centres de tri gui assurent une préparation des matériaux issus des déchets
d'embaliages récupérés, dont Iz valorisafion esl poursuivie sur d'auties siles, ou utilisent directement des déchets
d'embaliages friés & fa source et enleveés auprés d'entreprises, sous réserve gu'elies n'effectuent pas de fri sur des
déchets d'emballages bruts, bénéficient de 'agrément prévue a larticle R. §43-71 du Code de lenvironnement au titre

des rubriques de la nomenclature auxguelles elles sont assujetties ;

CONSIDERANT que les conditions techniques d'sxploitation teiles qu'elles sont proposees dans le dossier de demande
de beénéfice de droit acquis et dans les compléments apportés lors de la procédure dinstruction, nctamment les
dispositions relatives a la sécurité des instaflations et 4 Ia fimitation des effets sur 'environnement en cas de sinisre,
sont de nature a limiter l'impact des installations, ainsi que les incenvénients et dangers génerés par Pétablissement ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu ‘elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'établissement vis-a-vis des intéréls mentionnés & l'article
£ 511.1 du code de Fenvironnement, notamment la commodité du veoisinage, la santé, ia sécurité, la salubrité publiques,

et la proteciion de la nature, de I'environnement ef des paysages ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture :
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ARRETE

TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ARRETE

ARTICLE 1.1.1.

[l est prescrii & la sociéié ANTILLES ENVIRONNEMENT RECYCLAGE, dont le siége social est sis Zi Jaula - 97128
LAMENTIN, dénommée claprés exploitant, pour {installation de broyage de véhicules hors d'usage, transit,
regroupement, tri, désassemblage et broyage d'équipements électiques et électromiques mis au rebui, ftransit,
regroupement, fr, ciszillage de déchets métalliques ferreux et non ferreux non dangereux et de valorisation
d’embaliages en verre provenant exclusivement d’un centre de tri diment autorisé et agréé qu'elle exploite sis Zi Jauta -
97128 LAMENTIN, les mesures complémentaires contenues dans les articles suivants du présent arrété,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les articles 2-4 et 7 de larrété préfectoral n® 95-1760 AD/1/4 du 29 décembre 1995 susvisé sont abrogées et
remplacées par les dispositions du présent arrété.
l.es prescriptions annexées a l'arrété préfeciofal n® 85-1760 AD/1/4 du 29 décembre 1985 susvisé sont abrogées et
remplacées par les dispositions du présent améié.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrélé s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur cennexilé avec une
instaliation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de celfe installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classéas soumises a déclarafion sont applicables aux instaflations classées socumnises & declaration incluses dans
I'établissernent dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune du Lamentin, détaillées dans le tableau de Fannexe 1 qui
supprime et remplace le tableau figurant & I'article 2-3 de I'arrété préfectoral n® 95-1760 AD/1/4 du 29 decembre 1995

SUsvVisé.

Les installations citées & Ialinéa précédent sont reporiées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement joint en annexe 2 au présent amété.

ARTICLE 1.2.2. AUTRES LIMITES DE I'TAUTORISATION

La surface occupée par les installations, vo'ies. aires de circulation reste inférisure ou égale & 31 473 m2.

Les parcelles concernées sont les suivartes :

Parcelies

Commune ]
BD 228, 229, 230, 231, 232, 594, 557, 598, 600, 603, 605 &t 607

Lamentin

CHAPITRE 1.3 DESCRIPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.3.1. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissernent comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, comprend au minimum :

une plate forme étanche extérieure pour la réception, le fransit et le traitement des déchets métaliigues ferreux
et non ferreux, des Gros Electroménagers (GEM) dépollués, des Petits Appareils Ménagers (PAM) dépoilués et
des Véhicules Hors d'Usage (VHU) de 20 512 m?, répariie selon le Zonage suivant :

o zone 1de 700 m? de stockage de VHU non dépellués d'uns capacité maximala ;
= 500t

= ei250 VHY,
= et 3 hauteurs ;

¢ zone 2 de 700 m? de stockage des VHU dépoilués d'une capaciié maximale :
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« 5001,
= et 500 VHU dépoflués,
* et 6 hauteurs ;

O zone 3 de 800 m? de stockege des VHU dépoliués et compactés d'une capacité maximale !

0 4200,
s et 10 hauteurs ;

O zone 6 de 700 m? de stockage des GEM dépollués d'une capacité maximale :

x 500 tsur 4 hauteurs ;
o zone 8 oy zone 18 (jes deux zones ne peuvent &lre simultanément ulilisées powr i& siockage des
preumaiiques) de siockage des pneumaiiques usagés de capacites maximaies :
» zone 8 : 2 condainers,
= zone 16: 120 m® en vrac dans les boxes de stockage bétonnés repérés sur le plan joint en
annexe 2 ;

O zone 8 oy zone 18 {les deux zones ne peuvent &tre simulfanément ulilisées pour le siockage des
pare chous et les plastiques des DEEE} de stockage des pare chocs et plastiques des DEEE
désassemblés de capacités maximales :

= zone 9 : stockage en bennes sur une surface de 190 m?,
*  zone 16: 120 m® en vrac dans les boxes de stockage bétonnés repérés sur ‘e plan joint en

amnexe 2
o zone 10 de découpe et cisaillage des ferrailles et GEM dépollués d'une capacité maximale

*  une presse cisaille de 15 t/h,
= une presse cisailie de 40 th ;

¢ zone 11 de broyage des VHU, GEM dépoiiuds, PAM dépollués et metaux ferreux et non ferreux d'une
capaciié de 6 th {1 broyeur)
¢ zone 12 de 400 m® de stockage des létaux ferreux dune capacité maximale de 1600 1 ;

© zone 15 d'expédition des métaux ferreux d'une capacité maximale :

* 3 containers de 40 pieds,
s 2 emplacements vides ;

O zone 17 correspondant au batiment de dépollution des VHU d'une capaciié de 2 VHU |

+ une plate forme étanche pour I3 réception, le transit, le i et le désassemblage d'égquipements 4iectriques st
électroniques (DEEE) zinsi que pour le traifemeni exclusivemeni d'emballages en verre non dangersux
provenani d'un centre de tri diment autcrisé et agréé, de 8 722 m? répartie selon le zonage suivant

o zone 4 de stockage des DEEE entrants de capacités maximales :

= 20t de batterie : 1 container,

*  PAM : 2 containers ou 40 bennes de 3 m®,

®x  GEM Froid : 2 containers ou 6 bennes de 30 m®,

*  Eerans : 2 containers ou 40 bennes de 3 m®,

= GEM hors froid © 2 containers ou 8 benngs d& 30 m;

. 0 zone 5 correspondant au batiment de i et de,désassemblage (opération comprsngnt fa dépollution
des DEEE) et de traitement du verre, d'une suiface de 1200 m? de capacités :
= 3 atelisrs powr le démanigiement =t lg dépolluion des DEEE d'une capacitd unitaire de
12 GEM Froidih {250 ¥mois) et de 1,5 t/h pour le PAM,
= 2 stations de dépolution des écrans (250 ¥mois),
»  une unité de malaxage et tamisage du verre d'une capacité de 5 ¥h, réglementé a l'article

£.3.7 du présent arréié ;
O zone 7 d'expédiiion des DEEE d'une capacité maximale .
1 container PAM,
1 container verre,

1 container GEM Froid,
1 container vide ;

¥ N ® 2

¢ zone 16 de stockage d'emballages en verre dans des boxes bétons provenant exclusivement d'un
centre de tri dament autorisé et agréé d'un capacité maximale de 500 t sur 200 m2

L'ensemble de ces zones sont repérées sur le plan d’ensemble joint en annexe 2 au présent arrété.




CHAPITRE 1.4 PECHETS ADMISSIBLES

ARTICLE 1.4.1. ORIGINE GECGRAPHIQUE

L'origine geographique des déchets dangereux et non dangereux admis doil étre compatible avec les disposilions des
plan départementaux d'élimination des déchets ménagers et assimilés ef des plan régionaux d'élimination des déchets
dangereux, Les déchets proviennent de fa Guadeloupe {y compris les dépendances), des collectivites d'outre-mer de
Saint-Barthélemy et Saint-Martin, des dépariements de la Marlinigue et de la Guyane, sous réserve pour ces deux
derniers, hormis I'obligation rappelée de compatibilité aux plans, de disposer des capacités de traitement suffisantes.

ARTICLE 1.4.2. NATURE DES DECHETS ADMIS

Sont autorisés sans restriction les déchets d’équipements éleclrigues et électronigues mis au rebut professionnels.
Pour les déchets d'équipemenis électriques et électroniques ménaagers, conformément aux dispositions de laricie
R. 543-188 du code de Fenvironnement, ils ne peuvent étre acceptés dans I'établissement que §'is proviennent :

e dun systéme individuel de collecte sélective approuvé par arrdté du ministre de I'environnement dans les

conditions définies aux articles R. 543-184 et R, 543-185 du code de 'environnent ;

» d'un systéme de coflecte mis en place par un organisme coordonateur agréé dans les conditions définies aux

arficles R. 543-182 et R. 543-183 du code de Penvironnent.
Pour I'appiication du présent article, les équipements de méme nature que ceux des ménages mais utilisés a des fins

professionnelles sont & considérer comme des équipements ménagers, dés lors que le circuit de distribution n'est pas

exciusivement professionnel.

Nonobstant les restrictions des alinéas précédent, les déchets admis dans Fétablissement, définis par Farticle R, 541-8§
et ses annexes | ef If du code de 'environnement, sont les suivanis ¢
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équipements mis au rebut contenant des PCB ou
contarminés par de telles substances aulres que
ceux visés & la rubrique 16 02 09

Activités BRANCHES DE L'INDUSTRIE CODES DE LA Tonnages annuels
ET NATURE DES DECHETS CLASSIFICATION admissibies
Limaille et chutes de métaux ferreux. 1201 01
limaille et chutes de métaux non ferreux 120103
fines et poussiéres de métaux non ferreux 12 01 04
métaux non ferreux 16 01 18
cuivre, bronze, laiton 1704 01
3 aluminium 17 04 02
= Métaux ferreux ef zine 17 04 04 120001t
non ferreux
fer et acler 17 04 05
étain 17 04 08
métaux en mélange 17 04 07
cahles autres que ceux visés & la rubrigue 17 04 10 1704 11
métaux 2001 40
meétaux ferreux 16 01 17
Véhicules hors vehicules hors dusage 160104 16 000 t
d'usage véhicules hors d'usage ne contenant ni liguides ni
16 01 08
aufres composanis dangereux
Emballages en verre 150107
Verre 8100t
Verre 200102
Equipements equipements mis au rebut contenant des 1602 11 Gros éleciroménagers |
électrigues et chlorofluorocarbones, des HCFC ou des HFG froids et climatisations :
électroniques mis | équipements mis au rebut contenant des chloro- 20 01 23* 3000t
au rebut fluorocarbones
16 02 10
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équipemenis éleclriques et élecironiques mis au
rebut contenant des composants dangersux aufras 2001 357
que ceux visés aux rubrigues 200121 et 2001 23

équipements électriques et électroniques mis au
rebut autres que ceux visés aux rubriques 20 0121, 2001 36

200123 e1200135 petits &lectroménagers en

mélange : 2500 ¢
. , ros électromenagers
déchets encombrants (gros électroménagers) 200307 gros & 5000 t &g

équiperments mis au rebut autres que ceux visés aux 16 02 14
rubrigues 16 02 0% 4 16 02 13
Patites particules de déchels de verre f poudre de

verre contenant des métaux lourds (par exemple : 1011 11~
tubes cathodigues)
composants refirés des equipements mis au rebut 1602 16
autres que ceux visés & la rubrique 16 02 15 Tubes cathodiques
fubes fluorescents et autres déchets contenant du "
mercuie

(6) par composanis dangeress provenant d'éguipementy dectiiques et électronigucs, on aniend notammient dex prles ot aeenrninionss
pivér & la section 16 08 of consichivds commme danserems, dos commulalenss an mercure, du werre provenant de tnbey eathodiguer ol
anires verrer auiines, ele.

Ler dichets chaisés comme dangercas: sont indiguds avee un astirisgre.

CHAPITRE 1.5 DECHETS INTERDITS

Est strictement inferdite dans Finstallation Padmission des déchefs non mentionnés & larticle 1.4.2, el en particulier les
dangereux au sens de larticle R. 541-8 du code de Penvironnement susyisé (les déchets classés comme dangereux

sont indigués avec un astérisque).

CHAPITRE 1.6 AGREMENT DES INSTALLATIONS
L'autorisation vaut agrément pour fa valorisation des déchets d'embailages en verre au titre de ['article R. 543-71 dans
jes conditions suivantes :

NATURE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE

PROVENANCE
DU DECHET ADMISE VALORISATION

Emballages en verre £

;jg:ﬁgﬁ‘;g:??gé Dispositions de 8 100 ¥an Fabrication de calcin par

déchets ménagers et Particte 1.4.1 malaxage et tamisage
assimilés

Le titulaire de I'agrément est tenu d'afficher de fagon visible 4 Fentrée de son installation fe numéro de son agrément.

CHAPITRE 1.7 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, obiet du présent arréié, sont disposées, aménagées et exploiiées conformement aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur. '

CHAPITRE 1.8 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.8.1. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les instaliations. Toutefois, forsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispesitions matérelies interdisent leur réutilisation
afin de garantir laur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.8.2. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous f'article 1.2 du présent arréte nécessite une
nouveile demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.8.3. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol Tétablissement change d'exploifant, le successeur fait la déclaration au prefet dans le mois qui suit la
prise en charge de Fexploitant.
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ARTICLE 1.8.4. CESSATION D°ACTIVITE

En cas d'arrét définitif dune installation classée, Fexploitant deit remetire son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & Particle L. 511-1 du code de l'environnement.

L'arrét definitif de tout ou partie des installations susvisées, fait 'objet d'une notification au préfet dans les délais ef les
modalités fixés par les articles 1., 512-6-1 et R. 512-74 4 R. 512-76 du code de I'environnement. :

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement jes prescriptions qui le
concernent des fextes cités ci-dessous

Dates Textes

Arrété ministériel du 31 janvier 2008 relalif au registre et 3 la declaration annuelle des émissions

poliugntes et des déchets

Arété ministériel du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux

19/42/07 installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la r_ubrique
n® 2711 « Transit, regroupemant, tri, désassemblage, remise en etat d'équipements électriques et

électronigues mis au rebuf »

Arncte du 23 novembre 2005 relatif aux modalités de traitement des déchets d'équipements

23/11/05 gleciriques et électroniques prévues a I'arficle 21 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la
composition des équipements électriques et électroniques et & I'élimination des déchets issus de

ces équipements

Arrété du 7 juililet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a Taricle 2 du decret n°2005635

07/07/05 | du 30 mai 2005 concernant les circuits de traitement de déchels et concernant les dechets

dangereux et tes déchets autres que dangereux et radicactifs

29/07/05 | Arrété ministériel du 29 juiliet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi de déchets dangeretix

Aréte ministerel du 02 favrier 1008 relatif_aux prélévernents et & la consommation d'eay ainst
02/02/98 | gu'aux émissions de toute nature des installalions classées pour |3 protection_de_Fenvironnement

31701/08

Arrate du 30 juin 1597 relatif aux prescriptions oénérales applicables aux installations classées pour

30/06/97 | la_protection de_ I'Environnement soumises a_ déclaration sous la_rubrigue n® 2515 ; "Brayage.
concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, neffoyage, tamisage. meélange_de pierres. cailloux
mingrais et autres produits mingrau naturels ou anificiels”

Arrété du 20 juin 1997 relatif zux prescriptions générales applicables aux installztions classées pour
30/06/97 |15 protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2560 {travail mécanique

des métaux ef ailiages)

20/08/35 | Arréte du 20 aoit 1985 relatif aux brujts aériens émis dans l'environnement par les instaflafions
¢classées pour |a protection de Penvironnement

Arété du 31 mars 1980 portant réglementation des instailations électriques des établissements
31/03/80 réglementés au fitre de fa législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'expiosion.

Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans fenvirennement par fes
instaliations classées pour la protection de l'environnement

30/08/85 Circulaire DPP/SEL n° 4311 du 30 acht 1985 relative aux installations classées pour la protection de
renvisonnement. Installations de transit, regroupement &t prétraitement de déchets industriels

23/07/86

Circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépdts et activités de récupération de déchels de métaux

10/04/74 ferreux el non ferreux.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonl prises sans préjudice des autres législations et réglementations
appiicables, et notamment le code de santé publique, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément résarvés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de consiruire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Lexploitant prend touies les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, 'entrefien et exploitation des

instaliations pour :

limiter la consommation d’eau, et imiter les émissions de polluanis dans l'environnement |

la gestion des effluents et déchets en fonclion de leurs caracteristiques, ainsi gue la réduction des quantités
rejeiées ;

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, 'z salubrité publique, Pagriculture, la protection de la nature et de
lenvironnement ainsi que pour la conservation des sites ef des monuments.

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.2.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent dlintégrer linstallation dans le paysage. {‘ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence,

ARTICLE 2.2.2. ESTHETIQUE
Les abords de linstallaiion, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et mainfenus en bon &tat de proprete
(peinture,...).

CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
poité & la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 2 linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atleinte aux intéréis
mentionneés & l'articie L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Minspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par

I'exploitant & linspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances &t les causes de l'accident ou
de Pincident, les effets sur les parsonnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagees pour éviter un accident

ou un incident similaire et pour en pallier les effels & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION
L'expioitant doit établir ef tenir & jour un dassier comportant les documents suivants :

- e dossier de demande d'autorisation initial, et les dossiers des demandes complémentaires,

- les pians tenus a jour,
les récépisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations soumises & déclaration non

couveries par un arréié d'autorisation
les arrdiés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la legislation

relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
fous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;

ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des données.
Ce dossier doit &lre tenu & la disposition de Finspaction des installations classées sur le site durant 5 années au

minimum.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES

A la demande de linspection des instaliations classées, I'exploitant doit faire réaliser, par un organisme fiers compétent,
des mesures des paramétres cliés aux arficles 3.2.3, 4.3.7, 4.3.8 et 6.2.1. Les frais de ces mesures incombent a

I'exploitant.
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CHAPITRE 2.7 RONGEURS - INSECTES

L'établissement est mis en tant que de besoin en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou
le contrat passe avec une enfreprise spécialisée en dératisation sont maintenus a la disposition de linspecteur des

instaflations classés pendant une durées d'un an.

CHAPITRE 2.8 LUTTE ANTI-VECTORIELLE
Toutes les mesures sont prises pour éviler la constitufion de gites larvaire, notamment en limitant la stagnation des
eaux.

A cet effet, ls stockage ou I'enfreposage des déchets réceptionnés est fait de maniére a éviter toute accumulation d'sau
susceptible de constituer des gites [arvaires de moustiques. En particuiier ta démoustication est effectuée en tant gue de

besoin cu sur demande de Fauiorité en charge de 1a sanié.

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L INSPECTION

L'expivitant doit transmettre, suivant le cas prévu aux articles correspondants, & llinspection, au préfet, au ministre en
charge de 'environnement les documents suivants :

Articles Coniréles 2 effectfuer Périodicité du contrdle
Aricle 7.3.3 Installations électriques annuelle
Aricle 7.6.1 Movyens de secours contre lincendie annuelle
Aricle 8.1.4 Niveaux sonores tous les 5 ans
Articles Documents a transmetire Périodicités / échéances
Arficte 5.3.7 Résultats campagne de mesure des poussiéres de l'installation dés réception par I'exploitant

de vaiorisation ¢'emballages en verre
Justification au SBIS de Ja disponibilité des moyens de lutte

3 mois & compter de la

Article 7.6.1 - . g
contre Fincendie notification
Article 7.6.1 Dimensionnement des movens de lutte contre tincendie En tant que de besoin
annuelle

Article 8.1.3 Déclaration annuelle des déchets

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

P'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, f'explaitation et 'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions 3 'atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, ia collecie sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caraciéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 2 leur minimurm les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinament leur fonction.

Les installations de iraitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entrefenues de maniére ;
- - afzire face aux veriations de débit, temperature et composition des effluenis,
- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimites imposées, I'expioitant doit
prendre les disposifions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernges.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les conirdles & effectuer, en
marche normale et 4 la suile d'un arrét pour travaux de moedification ou d'entretien de facon a permettre en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

Le brllage a P’air libre est interdit, de méme que 'incinération de déchets.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne prasentent pas de dangers pour la sanié et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabifité.
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ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que établissement ne soit pas a forigine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

Si les déchets stockés présentent une géne olfactive (fension de vapeur du déchets supérieure 2 100 mbars, 8 25°C ou

& la température de stockage si elle esi supérieure) ou émettent des vapeurs d'une cerlaine toxicité, les réservors de

stockage doivent &ire fermés ou mis en dépression et les gaz collectés puis traités.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et malidres diverses !

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenabiement netioyees,

- Les véhicules sortant de linsizllation wentrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en

cas de begoin,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végéiation sont mis en place e cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Si ia circulation d'engins ou de véhicules dans enceinte de I'nstallation entraine de forfes émissions de poussieres,
Pexpioitant prend Jes dispositions utiles pour limiter la formation de poussiéres.

CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.1.5. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs sont munies de disposilifs permettant
de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en iant que
de besoin, sont munis d'orifices obiurables et accessibles (conformes aux dispostitions de la norme NF X44-052) atix fins

de prélévemenis en vue d'analyse ou de mesure.

Le débouché des cheminées est éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'cbstacles 2 la diffusion des
gez {chapeaux chinois...). Les points de rejets sont en nombre aussi réduit que possible. Le point de rejet dépasse d'au
. moins 3 métres les batiments situés dans un rayon de 15 métres.

La dilution des effluents esf interdite sauf autorisation explicite de lnspection des installations classges. Elle ne peut étre
autorisée aux seules fins de respecter les valeurs limiles exprimées en concentration.

Le broyeur est muni d'un systéme de dépoussiérage aménagé et disposé de maniére a permettre les mesures de
corirdle des émissions de poussiéres dans de bonnes condifions. Le bon état de fenctionnement est périodiguement

vérifié. Les dispositife d'aspirafion sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants safisfont par ailleurs la prévention

des risques d'incendie et d'explosion.

ARTICLE 3.1.6. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit installations raccordées Puissance ou capacité

| SN O ‘Ligne de broyage 400 kW. . .

a3

ARTICLE 3.1.7. CONDITIONS GENERAE.ES DE REJET ET VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS
DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Arficle 3.1.7.1. Cas général

Pour linstallation visée a I'article 3.2.2 et pour les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussigres ou
odeurs entrainant des nuisances, les effiuents gazeux collectés conformément aux articles 3.2.1 et 3.2.2 respectent les
vaieurs limites définies ci-aprds, exprimées dans les condilions normalisées de température (273° K) et de pression
{(101,3 kPa) aprés déduction de Iz vapeur d'eau (gaz sec) el mesurées selon les méthodes définies au poirt 8.1.6.

si le flux horaire est inférieur ou égal a 1 kgih, la valeur fimite de concenfration est de 100 mg/im’;

«  Poussiéra:
si le flux horaire est supérieur 3 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 40 mgfm®,

« Composés organiques valatils (hors méthane) : 150 mg/MNm’, si le flux est supérieur a 2 kglh.

Le point de rejet dépasse ¢'au moins 3 métres les batimenits situés dans un rayon de 15 meétres.
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Article 3.1.7.2. Cas particulier des composés organiques volatils

31.7.21 Définitions

On eniend par :

¢« composé organigue volalil » (COV), tout composé organique, 4 'exclusion du méthane, ayant une pression
de vapeur de 0,01 kPa ou plus & une fempérature de 293,15° K ou ayant une volatilité correspondante dans

des conditions d'utilisation particuliéres ;

»  « solvant organique ». tout COV utilisé seud ou en association avec d’autres agents, sans subir de modification
chimigue, pour dissoudre des matiéres premidres, des produits ou des déchets, ou utilisé comme solvants de
nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant, dispersant, correcteur de viscosité, correcteur
de tension superficielle, plastifiant ou agent! protecteur ;

s« consommation de solvants organigues », la quantité totale de sclvants organigues utilisee dans une
installation sur une période de douze mois, diminuge de la quantité de COV récupéres en inferne én vue de

leur réutilisation ;

« & rédtifisaiion », Putilisation 2 des fins techniques ou commerciales, y compeis en tant gue combustible, de
solvants organiques récupérés dans une installation. N'entrent pas dans la définition de « reutilisation » les
solvanis organiques récupérés qui sont évacués définiffvement comme déchets ;

s« Ulilisation de solvanis organiques », la guantité de solvants organigues, & l'état pur ou dans les préparations,
qui est utilisée dans T'exercice d'une aclivité, y comprig les solvants recyclés a lintérieur ou & l'extérieur de
'mstallation, qui sont comptés chaque fois qu'ils sont utilisés pour Pexercice de Pactivité ;

+ « émission diffuse de COV », foute émission de COV dans F'air, le sol et I'eau, qui n'a pas fieu sous la forme
d'émissions canalisées. Pour e cas spécifique des COV, cette définition couvre, sauf indication contraire, les
émissions retardées dues aux solvants contenus dans les produits finis.

11722 Valeurs fimies d'émissicn

Si le flux horaire total de COVI" dépasse 2 kgh, la valeur limite exprimée en carbone total de la concentration globale de
'ensemble des composés est de 110 mg/Nm®. En outre, si la consommation annuelle de solvants est supérigure a 5
tonnes, le flux annuel des émissions diffuse ne dépasse pas 25 % de la quantité de solvants utilisée.

Des dérogations aux valeurs imites d’émission diffuses de COV mentionnées ci-dessus peuvent &tre accordées par le
préfet, si I'exploitant démontre |e caraciére acceptable des risques pour la santé humaine et I'environnement, et qu'il fait

appel aux meilieures techniques disponibles.

31723 Substances particuliéres

Les substances ou préparations auxqueles sont altribuées, ou sur lesquelles sont apposées, les phrases de risgue
R. 45, R, 46, R. 49, R. 60 ou R, 81, en raison de leur teneur en composés organiques volatils classés cancerigenes,
mutagénes ou foxiques pour la reproduction, sont remplacées aulant que possible par des substances ou des
préparations meins dangereuses ol non dangereuses. Si ce remplacement n'est pas techniquement et
&conomiquement possible, [a valeur limite d'émission de 2 mg/m® en COV est imposée, si le flux horaire maximal de
ensemble de l'instatlation est supérieur ou égal & 10 g/h. La valeur limite ci-dessus se rapporte & la somme massique
des differenis composes.

Pour les émissions des composas organiques volalils halogénés étiquetés R. 40, une valeur limite d'émission de 20 mg/
m® exprimée en carbone total est imposeée si le flux horaire maximal de I'ensemble de instailation est supérieur ou égal
& 100 g/h. La valeur limite d'émission ci-dessus se rapporie & Ja somme massique des différents cormposés.

34724 Cas particufier des fluides frigorigénes
Toutes disposition's sonk prises pour éviter le rejet & F'atmosphére des luides frigorigénes hafogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle fors de la manipulation de ces équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit conformément & ladicle R. 543-87 du cods de
I'environnement.

Pour la récupération des fluides contenus dans de tels équipements, l'exploitant respecte notamment les dispositions

dispositions figurant & la_secfion. 8 du_chapifre Il du titre 1V du livie V. _de fa parie réglementsire du code de
Lenvironnement.

Les fluides friigorigénes récupérés sont fraités dans les conditions fixées aux arlicles R. 543-92 et R. 543-93 du code de
Perwironnement. Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des substances visées 3
Particle R. 543-75 (CFC, HFC, et HCFC) du code de 'environnement sont &liminés dans un centre de traitement
équipé pour fe traifement de ces mousses et autorisé 2 cef effet.

t Pour les procédés discontinus, le flux horire total de COY se caleule sur une joumée représenttive de Pannée, en divisaes I quantieé

journaticre de COV fmise par e nombre dheares effectivement travaillées,
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L'exploifani, considéré comme opérateur pour 'application de la seclion 8, chapiire ili, tire iV, livre V, de ia partie
réglementaire du code de {'environnement, doit obtenir une attestation de capacite délivrée par un organisme agrée a
cette fin dans les conditions prévues aux articles R. 543-108 2 R. 543-112.

L'aftesiation de capacité esi délivrée pour une durée maximale de cing ans aprés vérification par 'arganisme agréé gue
lopérateur remplit les conditions de capaciié professionnelie prévue a Particle R. 543-106 et posséde les outiflages
appropriés. Elle précise les lypes d'équipements sur lesguels Fopérateur peut intervenir ainsi que les types d'activités
gu'il peut exercer.

L'opérateur adresse chague année, avant le 31 janvier, & l'organisme qui lui a délivré P'attestation de capacité, une
déclaration se rapportant & l'année civile précédente et mentionnant, pour chaque fluide frigorigéne, les quantités :

achetées
chargeées dans des éguipements ;
récupérées, en distinguant les quantités conservées pour une réutilisation des guantités remises & un tiers pour

élre traitées,
Cetie déclaration mentionne également {'éiat des stocks au 1er janvier et au 31 décembre de I'année civile précédente.

:u# .[\Ju—‘

L'attestation de capaciié et la déclaration susmentionnées sont tenues & la disposition de Finspection des installations
classées.,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 1.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau sont exclusivement réservés a un usage domestique,
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Taous fes effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme
a leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ol fa sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le

milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poflution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, régulidrement mis & jour, notamment
aprés chague modification notable, ef datés. {ls sont tenus 2 la disposition de Finspection des installations classées ainsi
gue des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparafire

- l'origine et fa distribution de 'eau d'aiimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, impiantation des disconnecleurs ou tout

autre dispositif permetiant un isolement avec la distribution alimentaire,...) : .

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sories {vannes, comptewrs...)
fes ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou
au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 éire curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transpor de substances et préparations dangereuses 3 Pintéreur de ¥'établissement sont

aériennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiuents.
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Article 4.2.4.1, isolement avec les milleux

Un systéme doit permettre lisclement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'exterieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés ef actionnables en toute circonstance localement etfou & partir
d'un poste de commande. Leur enfretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
i.es eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles ¢'étre polluées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

fraitement.

La dilution des eflluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arrdté. |F est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultani du rassemblement des effluents normaux de Fétablissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans ta (les) nappe(s) d'eaux scuterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES CUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et a performance des installations de fraitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrété. Eiles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniere a réduire au

minimum les durees d'indisponibilite.
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITENMENT

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage cu de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et ies résultats des mesures ot
contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Le débourbeur-déshuileur, prévu 4 l'article 4.3.5, est vidangé périodiquement au minimum 1 fois par an, et autant de fois
que cela s'avére nécessaire, par une entreprise spécialisée, diment autorisée.

Un registre est tenu, sur leque! sont rapporiées les informations suivantes : quardilé évacuée, nom et adresse du
collecteur, nom e adresse de i'éliminateur et date de collecte.

ARTICLE 4,3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de coliecie des effluenis générés par I'établissement aboulissent au point de rejet qui présenie les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte Ne 1

Mature des effluents Eaux pluviales

Exutoire du rejet Collecteur d'eaux pluvizles

Traitement avani rejet Débourbeur-déshuileur...

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEM@_NT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Concepftion
Les dispositifs de rejet des effluents fiquides sont aménagés de maniére & -
réduire autant gue possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et & 'aval de celui-¢i,
- ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lis doivent, en outre, permetlre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS

Les effluents reietés doivent étre exempts :

- de matigres fiotiantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz

ou vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou |
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
- Tempérafure . < 30°C max ou température du mifieu récepteur ;

- pH:compris entre 5,5 et 8,5
«  Couleur : modification de la coloration du milisu récepteur mesurés en un point représentatil de la zone de

mélange inférieure 2 100 mg/PtA

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploifant est tenu de respecter avant rejet des effiuents dans le milieu recepteur considérg, ies vaieuwrs limites en
" concentration ci-deasous définies :

i SUBSTANGES O T S METHODES DE REFERENCE |
MES 35 NFT 90-105
Hydrocarbures totaux 5 NFT 90-114

’

Les autres poliuants notamment : DCO, DBO., Plomb, PCB et métaux totaux ne doivent pas étre rejetés en quantités
significatives. ’

ARTICLE 4.3.9. EAUX VANNES
Les eaux domestigues sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

CHAPITRE 4.4 PREVENTION DES RISQUES NATURELS
Le stockage de substances incompatibles avec 'eau ou susceptibles de générer une poliution importanie est injerdit,
sauf dispositions constructives de mise hors eau.

Des dispositions appropriéss aux enjeux sont prises pour empécher iz libération d'objets, de déchets et de produils
dangereux, poliuants ou flottants (par exemple : arrimage, étanchéité, mise hors eau, ...).

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

La durée d'entreposage sur le site des déchets admis ou générés par I'établissement est limitée au maximum a
1 an, nonobstant les dispositions de l'article 1.3.1 qui limite les quantités maximales de déchets présents dans

'établissement.

ARTICLE 5.1.1. TRAITEMENT OU ELIMINATION

L'expioitant élimine ou fait éliminer les déchets produits par I'établissement dans des condiffons propres a garantir les
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de {'environnement. # s'assure que les installations visées 3 l'arlicle
L. 511-1 du code de Fenvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisees a cet effel.

ARTICLE 5.1.2. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &abli en
application de I'arrété ministériel du 29 juiliet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangersux mentionné &
Particle 541-45 du cede de Penvironnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 & R. 541-64 et R. 541-

78 du code de l'environnement relatif au transport par route au négoce et au courlage de déchets. La liste mise a jour
des transporteurs Utilisés par "exploitant, est fénue 3 la disposifion de Pinspection des installafions classées, -

LU'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'apres accord des autorités compétentes en application du réglement
(CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferis de décheis.

ARTICLE 5.1.3. CHARGEMENT ET TRANSVASEMENT

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art.

Le fransport des produits el déchets a l'inlérieur de I'étabiissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter e renversement accidentel des emballages (arfimage des fits...).

Le stockage et la manigulation de produits et déchets dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur des
aires élanches et aménagées pour la récupération des fuites éveniuelles.

Les dispositions nécessaires doivent élre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
fechniques gue requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci condifionnent fa sécurité.

Les déchargements et chargemenis d'équipements ou piéces sont effectués dans des conditions réduisant la production
de bruit. Sont normalement proscrits les lachers d'équipements, leur ripage sur le sol, le vidage bruyant de flits ou bacs
contenant des piéces dans des récipients ou caissons, efc.
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Chargement

Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout véhicule Fexploitant s'assure que :
- le matériau consiitutif de la cuve ou benne est compatible avec e déchet devant y tre transporté |
- le véhicule est apte au transport du déchet & charger et nolamment gue son circuit électrigue est prévu a cef
affet ;
- le véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont été nettoyées ou qu'elies ne présenient
pas d'incompatibilité ;
- le chargement est mecaniquernent compatible avec les résidus.
Déchargement ef moyens de transvasement

Lexploitant s'assure préalablement de fa compatibilité des moyens de fransvasement, chargement, déchargement
{pompe, flexible, chariot élévateur pont roulant...) avec fes décheis. Il s'assure que la contamination des précédentes
opérations ne crée pas d'incompatibiiité. 1t s'assure que les opérations de déchargement, chargement, transvasement,
ne donnent pas fieu a des écoulements et émissions de déchets et ne sont pas a l'origine de pollution almosphérique.

ARTICLE 5.1.4. CONTROLES DES DECHETS

Article 5.1.4.1. Généralités
L 'exploitant doft obienir du producteur tous les reaseignements qui Iui sonf nécassaires pour avoir une bonne connaissance dy déchet, en vue de
réaliser une prévention efficace des pollutions et risques dans son instaltation,

L'exploitant doil &tre informé des probiémes que peuvenl créer les mélanges, ef en cas d'erreur, des dangers et surcolls quils peuvent
occasionner pour les centras d'élimination.

{ 'exploitant vérifie fous les véhicules transitani dans tinstallation, méme sl n'en est pas propriétaire ou gestionnaire.

L'exploitant s'assure gue les transporteurs collecteurs dont il emploie les services respecteni les régles de fart en
matiére de transport et que Jes véhicules sont notamment conformes aux prescriptions du réglement sur le transport des
matidres dangereuses (par exemple, en demandant de se faire présenter la carte jaune du vehicule) et a toute
réglementation spécifigue en la matiére. |l refuse tout véhicule ne présentant pas les garanties suffisantes pour la
protection de fenvironnement &t ceux ne se soumettant pas aux obligations de lavage. Pour le cas ou un véhicule serait
affecié en permanence au transport d’'un méme déchet, ef si 'exploitant peut s'en assurer, les lavages peuvent ne pas

&tre systematiques.

Article 5.1.4.2. Contréles d"admission

Chaque admission de matieres et de déchets donne lieu & une pesée prealable hors site ou lors de 'admission et a un
controle visuel & larrivée sur le site, A cette fin linstallation dispose d'un sysiéme de pesée des déchets admis conforme
a la réglementation sur les instruments de mesure, Ce moyen et les vérifications de son exactifude sort précisés par

écrit dans le regisire prévu & f'article 5.1.4.3.

Article 6.1.4.3. Registre
L'exploitant tient & jour un registre des déchets entrant el sortant de l'installation, contenant les informations suivantes :

1. la désignation des déchets suivant la nomenclature officielle précisée & Fannexe [l de Particle R. 541-8 du code
de lenvironnement d'une maniére générale, et plus précisément pour les éguipements élecirigues et
électraniques mis au rebut, leur catégorie au sens de l'article R, 543-172 du code de 'environnement |
la date de réception des déchets ;
le fonnage entrant et sortant ;
le cas échéant, le numéro du ou des hordereaux de suivi de déchets ;

Je-nom et Fadresse.de ia personne physique ou de la société apportant les déchets et, le cas échéant, son
numére SIRET et son numéro de récépissé de déclaration dactivité de transport par route déposge en
application de Farticle R. 541-50 du code de I'environnement ;

I& nom et Fadresse du transporteur et le cas échéant son numéro SIREN ;
la date de réexpédition ou de vente des déchets et éguipements admis ;
le cas échéant, ia date et le motif de non admission des déchets ;

I'éliminateur destinataire finale du déchet ;

10. les guantités présentes dans I'établissement par type ou catégorie de déchets.

S

© o~ »

L'absence d'un de ces renseignsments devra, a elle seule, entrainer le refus de prise en charge des déchets.

Les présentes dispositions remplacent celfes prévues & l'article 4 de l'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des
registres mentionnés & Farticle R, 541-43 du code de 'environnement concernant les circuils de traitement de déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux et radioactis pour les équipements électriques

au rebut admis dans finstallation.
Ce registre est mis, 4 sa demande, a ia disposition du service chargé de linspection des installations classées. It est
conservé 5 ans.
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Dans ces synthéses les déchets et résidus sont identifies au rinimum par la dénomination détailée adoptée par Ie

producteur, par leurs positions (origine, categorie), dans la nomenclature.

Article 5.1.4.4. Admission des équipements électriques et électroniques mis au rebut

I'explaitant fixe les critéres d'admission dans son installation des équipements électriques et électroniques mis au rebut
et les consigne dans un document tenu & dispesition de rinspection des installations classées.

Toute admission d'équiperments électriques et électroniques mis au rebut fait I'objet d'un: conirdle visuel pour s'assurer

de leur conformité aux criléres menticnnés au premier afinea du présent article.

(ne zone est prévue pour lentreposage, avant leur reprise par leur apporteur ou 'eur élimination par un prestataire, des
équipements éleciriques et électroniques mis au rebut qui ne respectent pas les criteres mentionnés au premier alinéa
du présent arlicle.

CHAPITRE 5.2 DECHETS GENERES PAR L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 5.2.1. SEPARATION DES DECHETS

Uexploitant effectue & l'intérieur de son établissernent 1a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur iraitement o teur &limination dans des filigres spéciliques ou a lintérieur de 'éiablissement dés lors que les déchets
produits répondent aux dispositions de larticle 1.4.2. Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantiiés des
géchets produits, et pour favoriser le recyclage ou la valorisation des matigres conformément a ia réglementation.

Les déchets d'emballage visés par les arlicles R. 543-66 a R. 543-72 du code de lenvironnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées daivert &tre éliminées conformement aux articles R. 543-3 3 R. 543-15 el R. 543-40 du code de
Ferwvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des reservoirs étanches et dans des cenditions de separation
sstisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB. Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d'&limination).
Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre élimings conformément aux disposilions des articles R. 543-131 et
R. 543-32 du code de I'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur &imination.

Les pneumatiques usagés doivent étre élimines conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 a R, 543-151 du
code de Penvironnement: ils peuvent également étre remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants
dinstallations d'élimination) ou aux professionnels qui utitisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement,

de génie civil ou pour Pensilage.
Les décheis d'équipements électriques et &lectroniques sont enlevés el traités selon les dispositions des arficles R. 543-
196 & R. 843-201 du code de I'envircnnement.

ARTICLE §.2.2. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT DANS LE CADRE DE SES ACTIVITES :

Les déchets preduits par 'établissement, définis par farticle R. 541-8 et ses annexe | et 1l du code de I'environnement,
sont les suivants :

Volumes ou
Activités BRANCHES DE LINDUSTRIE CODES DELA ;?:2?;?::1
’ = [  ET NATURE.DES DECHETS . QLASSIFICA‘I’_!ON stockés sur
site
Dechets huiles moteur, ge bolte de vitesses et de lubrification chlorées a .
. . 130204
issus de la base minérale
depollution - — - - - —
pdes huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification non chiorees a 12 02 05*
véhicules base minérale 2 cuves de
hors d'usage | huiles moieur, de boite de vitesses et de lubrification synthétiques 13 02 08* 1000¢
huiles moteur, de hoite de vitesses et de lubrification facilement 1302 O7*
biodégradables T
autres huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification 13 02 08"
composants non spacifiés ailleurs 160122 2 fits de 200 |
liquides de frein 160113
antigels contenant des substances dangereuses 18 01 14

antigels autres que ceux visés & 1a rubrique 18 01 14 160115
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fiou! et gazole 13 07 01* 15
essence 13 07 02
absorbants, matériaux filtrants (y compris les filtres a huite non
spécifiés ailleurs), chiffons d'essuyage et véiements de protection 15 02 02* 1m?
contaminés par des subsiances dangersuses
COMpoSanis dangereux auires que ceux visés aux rubriques 16 61 " :
0721601 11, 1601 13 et 16 01 14 1606 21 1 container
accumulateurs au glomb 16 06 D1* 1 containar
. 2 containers ou i
Pneus hors d'usage 16 01 03 120 m® en vrac
Filtres & huiies et filfres moleurs 16 01 O7F 2 fits de 2001
-~ . Pour les
Matigres plastiques 16 01 19 matiéres
composants retirés des égquipements mis au rebut autres que ceux 16 02 16 plastiques :
visés & la rubrique 16 02 15 120m’
fraction légére des résidus de broyage at poussiéres contenant des 16 01 03* 1 container |
substances dangereuses
Déchets huiles hydrauliques contenant des PCB 16 06 02* 1 fat de 200 |
issus de_ la 8 bombonnes
depgﬂutlon Charaflusrocarbones (CFC), HCFC, HFC 14 06 01" de 801
es
équipements ¢ transformateurs et accumulateurs contenant des 16 02 09*
électriques 3 PCB
et 5| (iangs ; composants dangereux retirés des .
| électronique | GIECITONIQUES equipements mis au rebut 1602 15 1 container
. s mis au i
. rebut déchets de toner dimpression contenant des substances N
d 0803 17
angerauses
pelites particules de déchets de verre et poudre de verre contenant 1011 11*
i : ) .
: des métaux lourds {par exemple : lbes cathodiques) 1 container
tubes fluorescents et autres déchets contenant du mercure 2001 21+
DIB DIR 2001 O;E1a 2001 30 m?
accumulateurs Ni-Cd 16 086 02* :
piies piles contenant du mercure 16 06 D3* 1 cont;ujn;ers de
piles alcalines (sauf rubrigue 16 06 03) 16 08 05 autres piles et 16 06 04
accumlateurs

Lar déchets clarsés commme dangerens sont indiguér avee un asiirisgue.

CHAPITRE 5.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
INTERNES DE TRANSIT, TRI, DESASSEMBLAGE FET

TRAITEMENT DES DECHETS

ARTICLE 5.3.1. PRINCIPE

Les déchats at résidus produits, entreposés dans I'stablissement, avant leur traiternent ou leur élimination, doivent I'étre
dans des condifions na nrésantant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations avoisinantes et
{'environnement.

En pariculier, les aires de stockage et de transii de déchets susceptibles de contenir des produils poliuants sont
réalisées sur des alres imperméables et aménagées pour la récupération des éventuels liguides accideniellement
épandus et des eaux météoriques éventuellement soudllées qui sont récuperés et trailés avant leur rejet dans le milieu
naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet équivalent. Le {raitement
réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel respecte les valeurs limites fixées aux articies 4,3.7 et

4.3.8.
En particulier, les déchets dangereux ou polluanis sori traités dans des conditions de sécurité equivalentes aux maiiéres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui concame le conditionnement, fa prolection contre les fuites accidentelles et

les mesures de sécurité inhérentes.
Les aires de circulation doivent &tre étanches et netloyées chague fois qu'elles sont souillées.

Uexploitant prend toutes dispositions pour que Je centre soit propre et pour que fes roues et bas de caisse des camions
entrant ou quittant P'éiablissement soient propres. L'exploitant prend les disposifions necessatres afin de sfocker les
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déchets sur fes zones speéciiiées sur l2 plan de situaiion joint en annexe 2 au présent arréid et dans la limite des
quantités maximales qui y sont indiquées.

ARTICLE 5.3.2. DIMENSIONNEWMENT DES ZONES DE TRANSIT, STOCKAGE ET TRAITEMENT DES
DECHETS

Chaque zone de transit, stockage et fraitement des déchets finis définie a "article 1.3.1 est clairement identifiée,
repérée et matérialisée par un marquage au sol efficace. Ces zones sont dimensionnéss de fagon a permettre le
stockage de 'ensemble des déchets dans les conditions définies & larlicle 1.3.1. Chaque zone est desservie par une

voig-engin qui répond au caraciéristiques définies a l'article 7.3.1.2.

ARTICLE 5.3.3. PRESCRIPTIONS 'PARTICULERES AUX INSTALLATIONS DE TRANSIT,
REGROUPEMENT, TRI, GESASSEMBLAGE ET BROYAGE D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET

ELECTRONIQUES WS AU REBUT

Article 5.3.3.1. Nature des opérations effectudes sur les équipements électriques ¢t électroniques mis au rebut

L'exploilant réalise des opérations de fransit, tri, regroupement, désassemblage et broyage de déchets d'équipemants
électriques et électroniques (DEEE) sur les emplacements spécifiés sur le plan de situaffon joint en annexe 2 au présent
ameté. On eniend par désassemblage loute opération consistant & séparer un équipement en un ou plusieurs sous-
ensembles. Le désassemblage nentraine pas d'émissions de substances dangereuses dans l'environnement.

En particulier, les opérations de brovage ou les opérations touchant a l'intégrité de piéces contenant des
substances dangereuses (condensateurs contenant des PCB, contacteurs au mergure, ...} non prévues par les
dispositions du présent arrété sont interdites.

Article 5.3.3.2. Comporfement au feu des batimenis
53321 Réactlion au feu

te batiment abritant installation de tri, regroupement, désassembiage des DEEE ef de vaiorisation des verres (zone 5}
présentent |a caractéristique de réaction au feu minimale suivanie : matériaux de classe Al sefon NF EN 13 501-1

(incombustible).

53322 Résisizance au feu

Le batiment abritant finstallation de tri, regroupement, désassemblage des DEEE et de valorisation des verres {zone B)
présente les caractéristigues de résistance au feu minimales suivanies :

«  murs extérieurs ef murs séparatifs REIl 120 {coupe-feu de degré 2 heures),

+ planchers REIl 120 {coupe-feu de degré 2 heures),

« portes et fermetures stable au feu %2 heure.

E : étanchéité au feu
1 : isolation thermique.
L.es classifications sont exprimées en minutes (120 : 2 heures),

53323 Toifures et couvertures de toiture

les toitures et couvertures de toiture répondent & la classe BROOF (t3), pour un temps de passage du feu au travers de
la toiture supérieure a trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu & |z surface de Iz oiture
superieurs & trente minutes (indice 1).

53.324.  Désenfumage . )

Le batiment abritant I'nstallation de fri, regroupement, désassemblage des DEEE et de valcrisation des verres (zone 5)
chaleur, conformes aux normes en

est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation naturslle de fuméss ef de chaleur, ¢

vigueur, permetftant 'évacuation a Tair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en
cas d'incendie.

Ces disposilifs sont & commandes automatique et manuelle. Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférieure & 2%.

En exploitation normale, le réarmement {fermeture) est possible depuis le sol du focal ou depuis la zone de
désenfumage ou la cellule 8 désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou celiule.

Les commandes d'ouveriure manuelle sont placées a proximité des accés.
Les dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de l'instaliation.
Tous les dispositifs installés présentent en référence & la norme NF EN 12 101-2 les caractéristiques suivantes :

« fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi fonction sont sournis & 10 000 cycles
d'ouverture en position d'aération |

+ laclasse SLO est ufilisable ; .

¢ classe d'exposilion a la chaleur HE 300 (300 °C).
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Des amenées d'air frais d'une surface libre égale 4 la surface géometrique de l'ensemble des dispositifs d’évacustion du
plus grand canion sont réalisées cellule par ceilule,

533.25 Ventilation

Sans préjudice des dispositicns du code du travail et en phase normate de fonctionnement, les locaux sont
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & ['atmosphére de la
ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration
d'air extérieur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser 1a

dispersion des gaz rejetés et av minimum & 1 metre au-dessus du faltage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans ia parlie [a plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de
maniére & favoriser au maximum l'ascension et lz dispersion des gez de combustion dans atmosphére (par exempls

l'utilisation de chapeaux est interdite),
ARTICLE 5.3.4. EXPLOITATION — ENTRETIEN

Articie 5.3.4.1. Entreposage des équipements électriques ef électroniques mis au rebut
Les zones da tri, fransit, regroupement, désassemblage et broyage des équipements électriques et &lectroniques mis au
rebut sont couvertes, notamment en vue d'éviter

- la dégradation des équipements ou parlies d'équipements destinés au réemploi,

- TPentrainement de substances polluantes telles qu'huiles par les eaux de pluie,

- laccumulation d'eau dans les éguipements ou limprégnation par la pluie de tout ou partie des

équipements (laine de verre, mousses, ...} rendant plus difficile leur &limination appropriée.

L'entreposage des équipements électriques et électroniques est réalisé de fagon & faciliter lintervention des moyens de
secours en cas dincendie.

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut avant et aprés fraitement sont stockés selor les dispositions
{types, quantités et volumes maximum) spécifiées & l'aricle 1.3.1 et sur le plan de situation joint en annexe 2 au présent
arréte,

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans les zones de tri, transit, regroupement, désassemblage et
broyage des équipements électriques et electroniques mis au rebut est limitée aux nécessités de l'exploitation. A ce fifre
notamment, les bouteilles de gaz liquéfié équipant des équipements tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées avant
qu'ils ne seient introduifs dans un endroit non ouvert en permanence sur 'extérisur. Une consigne fixe les conditions
eventuelles de dégazage d'équipements mis au rebut autres que ceux contenant des fluides frigorigénes, el de vidange
éventuelle d'équipements contenant des hydrocarbures liquides.

P'exploitant tient & jour un état indiquant ta nalure et la quantité des équipements mis au rebut susceptibles d'élre
présents, les quaniités de décheis spécifigues issus du désassemblage de ces équipements susceptibles d'étre
présenis auquel est annexé un plan générai des zones d'entreposage. Cet état est tenu 2 la disposition de linspection
des installations classées et des services d'incendie ef de secours.

Article 5.3.4.2. Traitement des équipements électriques et électroniques mis au rebut

lL.es déchets d'équipements electriques et électroniques colfectés sélectivement font I'objet du traitement suivant :

1. Au minimum Jes substances, préparations et composants ci-aprés doivent étre retirés de tout déchet
d'équipements électriques et électroniques :

« condensateurs contenant du polychlorobiphényle (PCB), conformément aux articles R. 543-17 & R. 543-
41 du cede de Fenvironnement ;

- composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les lampes & réfroéclairage ;

T+ piles-et accumulateurs ;

- carles de circuits imprimés de téléphones mobiles, et de tout appareil d'une maniére générale si fa
_surface de la carle de circuit imprimé est supérieure a 10 centimétres camrés ;

" - cartouches de toner, liguide ou en pate, ainsi que les toners de couleur ;
- matiéres plastiques contenant des retardateurs de flamme bromeés ;
- déchets d'amianie et composants contenant de 'amiante ;

- tubes cathodiques ;

- chiorofluorocarbones  (CFC), hydrochioroflucrocarbone (HCFC) ou hydrofluorocarbone (HFC),
hydrocarbures (HC) ;

- lampes & décharge ;

ecrans a cristaux liquides (ainsi gue feur boifier le cas échéant) d'une surface supérieure & 100

centimeélres carrés et tous les écrans rétroéclairés par des lampes & décharge ;

- céables électriques extérieurs ;
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- composants contenant des fibres céramiques réfractaires tels que gécrits & l'annexe 1 de l'arrété du 20
avrii 1994 modifié relatif & la déclaration, Iz classification, Femballage et 'étiquefage des subsiances ;

- composants confenant des substences radioactives & l'exception des composants en quantités ne
dépassant pas les seuils d'exemption fixés au tableau A de l'annexe 13-8 du code de [a santé publique ;

- condensateurs électrolytiquas contenant des substances dangereuses (hauteur > 25 mm,
diameétre = 25 mm ou volume proporiionneliement similaire).

Les substances, préparations et composants précités doivent &tre éliminés ou valorisés conformément aux
dispositions de l'article L. 541-2 du code de l'environnement.

2. Les composants ci-aprés de déchets d'équipements électriques et électroniques faisant 'objet d'une collecte
séieciive doiveni &ire traiiés de la maniére indiguée ci-dessous :

- lubes cathodiques : la couche fluorescente doit &tre enlevée au moyen d'un aspirateur prévu a cet effet
ou tout autre dispositif permetiant de depolluer efficacement les tubes cathodiques ;

- Gguipements contenant des gaz préjudiciables & la couche d'ozone ou présentant un potentiel global
de rechauffement climatigue supérieur & 15, présents par exemple dans les mousses et les circuits de
refrigération. Ces gaz doivent étre enlevés et traités selon une méthode adaptée. Les gaz
préjudiciables a la couche d'ozone doivent &ire traités conformément au reglement (CE) n® 2037/2000
du Parlement européen et du Conseill du 29 juin 2000 relatif 3 des substances qui appauvrissent la

couche d'ozone
- lampes a décharge : elles sont stockées dans des conditions de sOreté qui permetieni de préserver
Vintégrité des lampes pendant leur fransport jusgu'a linstallation d'élimination qui procedera &
I'entévement du mercure.
3. Compte tenu de considérafions environnementales et de ['utilité de la réutilisation et du recyclage, les points 1
et 2 sont appliqués de maniére & ne pas entraver une bonne réutiiisation et un bon recyclage de composants
ou d'appareils entiers.

Article 5.3.4.3. Déchets spécifiques issus du désassemblage des équipemenis électriques et
électroniques mis au rebut

Les piles et batleries sont séparées des autres piéces. Les accumulateurs au piomb, autres accumulateurs {(notamment
cadmiumn nickel) et les autres piles font l'objet d'un tri en vue de leur expédition vers une instatlation d'élimination
autorisée. La guantité maximale de piles, hatteries et accumulateurs présents dans linstallafion est inférieure ou égale &
20 tonnes.

Les condensateurs et autres pigces susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac étanche spécialement
affecté et marqué, et leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée. Leur guantité maximale
présente dans l'installation est inférieure 4 1000 kg ou un bac de 1 m°.

l.es tubes cathodiques issus du désassemblage sont entreposés dans un bac spécialement affecté et marqué. Leur
élimination est faite dans les conditions prévies par e présent arrété ou dans une installation de destruction autorisée
respectant les conditions de l'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou dans linstallation de traifement des tubes
cathodiques prévue a 'articie 5.7.3 qui doit respecter les conditions de [‘arrété du 23 novembre 2005 susvise.

Les contacteurs et autres instruments ou piéces contenant du mercure sont séparés el stockés dans un endroit evitant
leur casse. Leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée assurant ag minimum la séparation
du mercure. Leur quantité maximale présente dans l'installation ne doit pas dépasser un flit de 200 1.

Dans le cas ob des tubes fluorescents ou lampes sont réguligrement présents en guantité supéreure & 5 m®, un produit
adapté au blocage chimique du mercure qui serait dispersé en cas de bris massif {chute d'une caisse conteneur ...) est
disponible sur place et le personinel formé a son utilisation. Le netloyage dans de tels cas est effectué mécaniguement,
I'uttlisation d'aspirateurs est interdite.

Les tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes Spéciales autres qu'd incandéscence sont stockés st
manipulés dans des conditions permettani d'en_gviter le bris et leur élimination est faite dans une insiallation de
destruction autorisée respeciant les conditions de farrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues
de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de I'environnement ou aux organismes
auxquels ces personnes ont ransféré leurs obligations.

Dans fe cas d'épandage accidentel de mercure, l'ensemble des déchets collectés est rassemblé dans un contenant
assurant l'elanchéité et recevoir I'éliquette adéquate, pour éitre éliminé dans un cenire de fraftement des déchets

mercuriels.

ARTICLE 5.3.5. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX INSTALLATIONS DE DEMOLITION DE

VEHICULES HORS D'USAGE .
l'exploitant réslise des opérations de dépollution et de compactage des véhicules hors d'usage sur les emplacements
spécifiés sur le plan de situation joint en annexe 1l au présent arrété. On entend par dépollution foute opération
consistant & exdraire les fluides, fiquides et autres composants dangereux. La dépollution n'entraine pas d'émissions de
substances dangereuses dans ['envircnnement.

Les emplacements affectés au démontage et & fentreposage des moteurs, des piéces susceptibies de contenir des
fluides, des piéces métailiques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimigues divers sont
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revétus de surfaces impermeéables avec disposifif de rétention. Les piéces graisseuses, y compris fes piéces destinées 3
la vente, sont antreposées dans des lieux couverts.

Les emplacements affectés au stockage et 4 la dépollution des véhicules hors d'usage sont revéius de surfaces
imperméables avec dispositif de rétention. lls sont aménagés de fagon a empécher toute pénétration dans le sol des
différents liguides que ces véhicules peuvent contenir,

L’exploitant dispose d'un nombre de station de dépollution suffisant pour traiter le flux de véhicules hors d'usage admis
dans P'établissement.

Les batieries, les fiitres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
{PCT} sont entreposés dans des conteneurs appropriés et dans des zones couveries, notamment en vue d'éviter :

«  la degradation des déchets,

- TFeniralnemeni de subsiances polluantes ieiies qu‘hulies par les eaux de piluie,

- l'accumulation d'eau ou limprégnation par la pluie de tout ou partie dans les déchets rendant pius difficite Jeur

élimination appropriée.

Le pressage des filtres a huiles est réalisé sur une alre &tanche, couverte el formant une rétention afin de recueillir les
éventuelles égouttures. Ces dernigres doivent étre éliminées comme des déchets et ne peuvent éire envoyées vers le
séparateur d’hydrocarbure prévy & Yarticle 4.3 4.
Les fluides extraits des véhicules hars d'usage et des filtres a huiles (carburants, huiles de carters, hutles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydraufigues, liguides de refroidissement, antigel et de freins, acides de batieries,
fluides de circuits d'air conditionné et fout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans

des réservoirs appropriés dans des lisux dotés d'un dispositif de rétention. Les huiles usagées, le carburant, les acides
de batteries, les fluides de circuits d'air conditionné et les autres fluides sont enfreposés dans des réservoirs appropriés.

Les pneumatigues usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risgue d'incendie. Iis sont coltectés
et &liminés cenformément aux dispositions de larticle 5.2.1.

Afin de réduire toute incidence négative sur {'environnement, les opérations suivantes sont réalisées avant fout aulre
trailement :

» les baiteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

s+ les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralisés ;

» les huiles de carters, tes huiles de fransmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles hydrauliques, les
liquides de refroidissement, antigel et de freing, fes fluldes de circuits d'air conditionné ainsi que tout autre fiuide
présent en quantité significative sont refirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour le réeemploi des parties de
véhicule concernées !

* les composants recensés comme contenant du mercure sont refirés dans la mesure du possible ;

« fes élédments mentionnés comme devant &tre démoniés dans l'arréié pris en appiication du | de farticle R. 318-
10 du code de l1a route et qui ont été rendus identifiables 2 cefte fin soni retires.

Les élémeants suivants sont retirés du véhicule :

« pots catalytiques ;

« composants métalliques contenant do cuivre, de I'aluminium, du magnésium ;

« pneumatiques et composanis volumineux en matigre plastique {pare-chocs, tableau de bord, récipients de
fluides, etc.) ;

= verre.

L'exploitant peut mettre en ceuvre des conditions glternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de
protection de Fenvironnement. i peut ainsi ne pas retirer les éléments cités & Palinéa précédent s'ils sont
séparés lors ou 3 l'issue du broyage dans des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

~ Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager Ies composants et elements valorlsables
oU'contenant des fluides et les piéces dé rechange.

ARTICLE 5.3.6. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX STOCKAGE DES DECHETS DANGEREUX

tes piles, filires et composants dangereux refirés des équipements mis au rebui et des véhicules hors d'usage sont
entreposés, dans Fattente de leur empotage avant expédition dans un centre d'élimination, dans le batiment DEEE
(repéré par la zone 5 sur plan de situation en annexe 2) &t dans des compariiments présentant les caractéristiques de
résistance au feu minimales suivantes :

= murs extérieurs et murs séparatifs RE! 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

» planchers RE| 120 (coupe-feu de degré 2 heures).
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ARTICLE 5.3.7. PRESGRIPTIONS PARTICULIERES A L/INSTALLATION DE VALORISATION DES
EMBALLAGES EN VERRE ET DE TRAITEMENT DES TUBES CATHODIQUES

Arficle §,3.7.1. Principe
U'sxploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir le mélange dans linstallation des tubes cathodiques et des
embaliages en verre, et ia prévention des émissions de poussiéres. A cette fin, I'exploitant élabore une consigne

speacifique d'expioitation.

Article 5.3.7.2. Prévention des émissions de poussiéres

L'instaliation de valorisafion des emballages en verre est munie, en tant gue de besoin, de dispositifs permetiant de
collecter ef canaliser autant que possible les émissions. Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites
définies & l'article 3.2.3.1.

Dans un délai de trois mois 4 compler de 1a mise en service de 'installation Pexploitant par un organisme agréé par le
minisire charge de I'environnement, quand if existe une procédure d'agrémeni des organismes, une campagne de
mesure représentative des émissions diffuses et canalisées de poussiéres. Les résuitafs de cetie campagne de mesures
soni fransmises dés réceptlion par I'exploilant & Finspection des installations classées accompagnes, en tant que de
besoin, de propositions d'actions correctives miges en ceuvre ou envisagées pour respecter les valeurs fimites fixées 3

I'article 3.3.1.

Article §.3.7.3. Prescriptions particuliéres pour Ie traitement des fubes cathodiques

Avant traitement malaxage, tamisage et tri magnétique, la couche fluorescente des tubes cathodigues est enlevée dans
les conditions spécifiée a l'article 5.3.4.2,

Le poste de traitement des verres issus des tubes & rayonnement cathodiques permet de séparer les différentes
fractions { poudre aluminium, graphite, oxyde de fer, metaux ferreux et non ferreuy, calein ay plomb ou au baryum, ...).

Les poussiéres (graphite, oxyde métallique, poudres, fines de verre), calcins et autres compaosants dangereux
sont éliminés ou valorisés comme déchets dangereux dans un installation autorisée & cet effet.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaliation est construite, équipée et explciiée de fagon que son fonctionnement ne puisse élre a Porigine de bruits
transmis par voie aérfenne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sanié ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

l_es prescriptions de I'arrété minisiériel du 20 acit 1985 relatif aux bruits aériens émis par les installations classées, ainsi
que les regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

L.es véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés & 'intérieur de 'élablissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de l'environnement et des textes

pris pour leur application}.
" ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par veie acoustigue (sirénes, averiisseurs, haut-parleurs ...) génanis pour
le voisinage est interdil sauf si leur emploi es! exceptionnel et réservé & la prévention cu au signalement dincidenis

graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. NIWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journde :
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour fa sécurité des biens ou des
personnes, les poinis de contrdle, ies valeurs des niveaux limiles admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 3 la circulaire minisiérielle
n® 23 du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

Linstaliation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas 2 l'origine de vibrations dans
les constructions avoisinanies susceptibles de comprometire la santé ou la sécwrité du voisinage ou de constituer une

nuisance pour celui-ci,
La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans la présente annexe, ne dépasse
pas les valeurs définies ci-aprés.

ARTICLE 6.3.1. VALEURS LIMITES DE LA VITESSE PARTICULAIRE

Arficle 6.3.1.1. Sources continues o assimilées
Sont considérées comme sources continues ou assimilées :

» ioutes les machines émettant des vibrations de maniére continue ;
» les sources émettant des impulsions 4 intervalles assez courts sans limitation du nombre d'émissions.

Les valeurs limites applicables & chacune des frois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes :

------ FREQUENCES 4 Hz-BHz 8Hz-30H=z 30 Hz — 100 Hz

Constructions résistantes 5 mmis 6 mm/s 8 mmis
- Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s
Constructions trés sensibles 2 mmi/s 3Immis 4 mmis

Article 6.3.1.2. Sources impulsionnelles & impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnelles a impulsions répétées, loutes les sources émetiant, en nombre limite,
des impulsions a intervailes assez courts mais supérieurs a 1 s et dont la durée d'émission est inférieure a 500 ms.

Les valeurs limites applicables & chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes :

i FREQUENCES . . 4Hz-8Hz ey BHz-30Hz 30 Hz ~ 100 Hz

e Constructions résistantes & mm/s 12 mmfs 18 mm/s

: Constructions sensibles & mmis S mm/s 12 mmls
Constructions trés sensibles 4 mm/s 8 mmis a mm/s

Quelle que soit 'a nature de Iz source, lorsque lgs fréquences correspondant aux vilesses pariculaires couramment
observées pendant la période de mesure s'approchent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 ef 100 Hz, la valeur limite &
refenir est ceile correspendani 4 ia bande fréquence immédistement inférisure. Si les vibrations comporterit des
frequences en dehors de l'intervalle 4-100 Hz, il convient de faire appel 4 un organisme qualifié agréé par le ministre
chargé de {'environnement.

Article 6.3.1.3. Classification des constructions
Pour 'application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories suivant leur
niveau de résistance :
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« consfructions résistantes : les consiructions des classes 1 a 4 définies par la_circulaire n° 23 du 23 juillet 1386
relative aux vibrations mécaniques émises dans {erwironnement par les installations classées pour la

protection de l'environnement ;
= construclions sensibles : les constructions des classes 5 4 8 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 ;

« consiructions frés sensibles | les constructions des classes 9 a 13 définies par la_circulzire n® 23 du 23 juillet
19866,

Les constructions suivantes sont exclues de cette classification :
= les réacteurs nuciéaires ef leurs installations anhexes ;

» les installztions liges 3 la sreté générale sauf les constructions qui les contiennent ;

e les barrages, les ponts ;

= les chateaux d’eau ;

» les instailations de fransport & grande distance de gaz ou de liquides autres que Feau, ainsi que les
canalisations d'eau sous pression de diamétre supérieur & 1 metre ;

* les réservoirs de stockage de gaz, d'hydrocarbures figuides ou de céreales ;

+ les tunnels ferroviaires ol routiers et autres ouvrages souterrains d'importance analegue ;

+ les ouvrages poriuaires tels que digues, guais et les ouvrages se situant en mer, notemment les plates-formes
de forage, pour lesquelles Fétude des efiets des vibrations est confiée a un organisme qualifié. Le choix de cet
organisme est approuvé par {'inspection des installations classées.

Article 6.3.1.4. Méthode de mesure

631441 Eléments de base

Le mouvement en un point donné d'une construction est enregistré dans trois directions rectangulaires dont une
verticale, les deux autres directions étant définies par rapport aux axes horizontaux de Fouvrage étudié sans tenir
compte de l'azimut.

Les capteurs sont placés sur 'élément principal de |la construction (appui de fenétre d'un mur porteur, point d'appui sur
l'ossature métallique ou en béton dans le cas d'une construction moderng).

63142 Appareillage de mesure

L.a chaine de mesure & utiliser permet 'enregistrement, en fonction du temps, de |a vitesse particulaire dans la bande de
fréquence allant de 4 Hz & 150 Hz pour les amplitudes de cetie vitesse comprises enire 0,1 mm/s et 50 mm/s. La
dynamigue de la chaine est au moins égaie a 54 dB.

63143 Précautions opérafoires

Les capteurs sont complétement solidaires de leur support. Il faut veiller & ne pas insialler les capteurs sur les
revétements {notamment en zinc, en platre, en carrelage) qui peuvent agir comme fiitres de vibrations ou provoquer des
vibrations parasites si ces revétements ne sont pas bien solidaires de lélément principal de la construction. Il convient
d'effectuer, si faire se peui, une mesure des agilations exisiantes, en dehors du fonctionnement de la source.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

. CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend touies les dispositions nécessaires pour prévenir les 1ncudents et accidents suscephbles de concerner
les installations et pour en limiter Jes consequences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans tes conditions normales d'exploitation, les sifuations transitoires

et deégradées.
If met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainst que pour détecier et corriger fes
écarls éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. l!_\IVENTA]RE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents |ui permetiant de connaitre la nature et les risques des substances

et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues

par l'article R. 231-53 du code du travail. En particulier, l'exploitant dispose des fiches de données de sécurité pour au

minimum les substances réputées contenues dans les équipements éleciriques et électroniques et les véhicules hors

d'usage admis.
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Linventaire et 'élat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (naiure,
état physique et quantité, emplacements) en tenant comple des phrases de risques codifiées par la réglementation en

vigueur est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1, ACGES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation appiicabies a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprie.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner te passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services dincendie

puissent évoluer sans difficulté,
Au moins un accés de secours, le pius judicisusernent placés pour éviter d'étre exposé aux conséquences d'un accident,
est en permanence maintenu accessible de I'extérieur du site {chemins carrossables,...) pour ies moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et coniréle des accés

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie. La cldture, d'une hauteur minimale de 2 métres,
doit &tre suffisamment résistante afin d'empécher les éléments indésirables d’accéder aux installations, Toute personne

etrangére & l'établissament ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme 4 distance est mis en place de
maniére qu'un responsable techniquement compétent puisse éire alerté et intervenir rapidement sur les lieux en toute
circonstance. L'exploitant &iablit une consigne sur la nature et la fréquence des contréies & effectuer.

te responsable de [l'é&tablissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou une peérsonne déléguée
techniquemert compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et infervenir rapidement sur les lieux en cas de
bescin y compris en dehors des heures ouvrées.

Article 7.3,1.2, Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon inérieur de giraticn : 11 m
- hauteur fibre : 3,50 m
- resistance a la charge ; 13 tonnes par essieu,
ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LLOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur de linstallation, les ailées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
facifiter la circulation el 'évacuation du personnel ainsi que {intervention des secours en cas de sinisire.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les instaliations électriques doivent éire congues, réalisées el entretenues conformément & Ja réglementation du travait
et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise 4 Iz terre est effeciuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon étal ¢ reste en permanence conforme en fout poini & ses spécifications
techniques d'origine,

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter fout coun-circuit,

Une vérification de ensemble de Vinstallation électrique st effectués au minimum une fois par an par un organisme

competent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Ce rapport est fenu 2 ia

disposition permanente de I'inspecticn des installations classées.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les copérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font Fobjet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

» les modes opératoires,
« la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,
+ lesinstructions de maintenance et de nettoyage,

¢ les conditions de conservation et de stockage des produits,
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+ lafréquence de contréles de I'étanchéité et de I'attachement des réservoirs et de vérification des dispositifs de
rétention,

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en csuvre ou entreposeés des substances et préparations
dangereuses ainsi que fes divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications péricdiques. |f convient,
en particulier, de g'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation deit se faire sous fa surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommémenl désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans tinstailation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'instailation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres el des déchets mis en csuvre, stockés, utilisés ou produits, sont susceptibies d'étre a Porigine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le

maintien en sécurité de lMinstallation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nafure du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. Les ateliers, aires de manipulations et de transit de ces
produits et déechets font partie de ce recensement.

Uexploitant dispose d'un plan genéral des ateliers et des siockages indiquant les différentes zones de danger
correspondant a ces risques,

Dans les parties de l'installation, visées précédernment, présentant des risques dincendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme guelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait {'objet d'un "permis de feu”.
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et,
surla mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cetle formation comporie notamment :

toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et cpérations de fabrication
mises en cauvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Dans les parties de linstallaficn visées au point 7.4.3, tous les fravaux de réparation ou d'aménagement conduisant &
une augmentation des risques (emploi d'une flarmme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent élre
effectués qu'aprés délivrance d'un “permis dlintervention” et éventuellement d'urn "permis de feu" et en respectant les
ragles d'une consigne particufiére.

Le “permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu™ et la consigne particuliére sont établis et visés par
l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée, Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le "permis d'intervention” et éventueliement fe "permis de feu" et la consigne particuliére relative & la sécurité
de l'installation, sont co-signés par 'exploitant et {'entreprise extérieure ou les personnes nommement designees.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérificalion des installations est effectuée par Fexploitant ou
sonh représentant,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. CRGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité
des disposififs de rélention, préalablement & loule remize en service aprés arrét d’expioitation, et plus génaralement
aussi souvent que e justifient les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu
a la disposition de linspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de stockage de produils dangereux d'un volume supérieur
& 800 | porient de maniére trés lisible la dénomination exacie de leur contenu, le numéro &l le symbele de danger défini
dans la reglementation relfative a t'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits ef déchets dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits et déchets doivent étre indiqués de facon rés lisibie.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pofiution des eaux ou des sois est assccié a une
capacité de rétention dont le volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivanies |

- 100 % de la capacité du pius grand réservoir,

- 50 % de iz capacité des réservoirs associés.
Pour les siockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, !a capaciié de rétention est au
moins égale &:

- dansle cas de liquides inflatnmables, 3 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capadité tolale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fiis,

- dans fous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.

La capacité de rélention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résisie a 'action physique ef chimique des
fluides el peut étre contrdlée a tout moment. It en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

ferme en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toule fuite survenant sur un réservoir associé y soif recupérée, comple tenu en
particulier de la différence de hauteur entre e bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent ére construites suivant les régles de I'arf, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'éfre mouiliées en cas de fuite,

Les déchels et résidus admis et produits, considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockeés,
avant leur revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention
d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des

odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangeretx considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, soni réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération

des eaux metéorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'etanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir tre contrdlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent ére adapltés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toule réaction
parasite dangereuse.

Les cangfisations doivent éire installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécanigues, physiques, chimiques ou &leckolytiques. Hl est en parliculier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arréy, isclant ce résenvoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
“Les réservoirs ou récipients contenant des produits et déchets incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits et déchets, toxiques, corrosifs ou dangeraux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée ou assimiiés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété et de la réglementation en vigueur.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'evacuation des eaux pluvizles respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limilés en guaniité sfockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur

fonclionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art.
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Le transpost des produits et déchets & l'intérieur de I'élablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fts..).

Le stockage et la manipulation de produits et déchets dangereux ou poliuants, sofides ou liquides (ou fiquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs sonf équipés de maniére & pouvoir vérifier feur niveau de remplissage 4 fout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu dfune alarme de niveau haut.

Les dispositions necessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requieri leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des

conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS [D’INTERVENTION EN CAS [DI’ACCIDENT ET

ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.6.1. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Linstallation est dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :
- dune défense extérieure de I'entrepdt confre lncendie assurée par une réserves d'eau d'une capacité en

rapport avec le risgue & défendre, permettant aux services de secours de disposer, durant 2 heures, d'un
debit d'extinction minimal de 75 m¥heure, soit un volume total de 150 m® au moyen

o de deux motopompes, ou tout autre moyen équivalent, permettant de délivrer en toute circonstance au
minimum 120 m*h sous une pression dynamique suffisante de 1 bar {(NFS 82-200 ou norme en
vigueur}. Une procédure définit les modalités de maintenance ef de démarrage réqulier des
motopompes afin que celles-ci soit opérationnelle en toutes circonstances ;

o d'un cu plusieurs raccords normalisés permettant le branchement des moyens de secours extérieurs ;

- des robinets 'incendie armés normalisés (DN 40), répartis sur I'ensemble du site en fonction de ses
dimensions. lls sont disposés de telle sorte gu'un foyer puisse &tre aitaqué simultanément par deux lances

en directions opposées |

- dextincteurs répartis & Yintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lisux présentant des risques
specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
sont appropries aux risques & combaitre et compatibles avec les produits siockés,

- d'un moyen permetiant d'alerter fes services dincendie et de secours,
- de plans des locaux facilitant Fintervention des services d'incendie el de secours,

- dune réserve de sable meuble ef sec en quantité adapiée au risque, sans éfre inférieure a 1006 litres et des
pelles,

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant dolt justifier au service départemental d'incendie et de secours de la disponibilité effective des débils
nominaux et des pressions statiques et dynamiques des réseaux d'eau, et transmet une copie de ce document ¢
l'inspection des installations classées dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent arrété, A
‘défaut de moyens publics siffisants ‘pour répondre aux dispositiohs du présent arrété, Pexploitant met en place des -
moyens privés dimensionnés pour répondre aux besoins définis en accord avec le service dépariemental d'incendie.
Dans ce cas l'exploitant en informe linspection des installafions classées et le service départementa! d'incendie st de

secours en précisant les moyens mis en place.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces 2quipements sont maintenus en bon &tal, repéarés et facilement accessibles. Les matériels dincendie, de traitement
d’épanchement et de fuiles (pompes, produits d'sbsorption, neutralisant), peftes, seaux, réserves de matériaux (sable)
sont disponibles sur e site a tout moment.

U'expioitant doit pouvoir justifier, auprés de Finspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périadiguss de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles el les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'appiication des dispositions du présent arrété sont
elabiies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etlou dans les procédures et insiructions de fravail,
tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction g'apporter du feu sous une forme quelcongue dans ies parties de Iinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quaniitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, ulilisées au produiies,
sont suscepiibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fivides),

- les mesures & prendreé en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des dachets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

la procédure permettant, en cas de lulte contre un incendie, discler e site afin de prévenir tout transfert de
peliution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.4. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.4.1. Bassin de confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pofiués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées pour Fextinction d'un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des disposififs internes ou externes aux cellules de stockage.

Dans le cas d'un confinement externe, les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre cofleciées puis
converger vers une capacité spécifique extéricure au batimeni. Les orifices d'écoulement deivent &tre munis d'un
dispositif automatique d'obturation pour assurer ce confinement. Tout moyen doit étre mis en place pour éviter la

propagation de lincendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire au confinement externe est fixé au minimum & 150 m*.

Les réseaux de collecte des effluents ef des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de fagen a
maintenir toute pollution accidentells, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche,
signaiés et actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un poste de commanda. Leur entrefien et leur

mise en fonctionnement sont définis par consigne,

Une procédure doit &tre prévue consistant 4 actionner la commande de fermeture des vannes d'isolement auiomatique
du réseau d'eau pluviale décrit 4 l'ariicle 4.3.5.

En cas d'incendie, les eaux d'extinction d'incendie recueillies dans |z capacité ne peuvent &tre rejetées vers le milieu
naturel que si elles respectent les valeurs minimales fixées & Particle 4.3.8.

Dans le cas contraire, elles sont éliminées dans un centre extérieur diment autorisé

Article 7.6.4.2. Consignes générales d'intervention et plan d’intervention

Des consignes écrites sont élablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxguels l'exploitant sura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
l'application de ces consignes.

Un plan dintervention des moyens extérieur et intérieur est réaiisé et des contacts réguliers avec ces moyens exteneurs
airisi gue des faisons’rapides avec des moyens de secours sont élablis et entretenus.

Les conventions passées avec des enlilés exiérieures visant & mulusliser les moyens de [ulte contre Tincendie ainsi que
fe pian d'intervention seront soumis pour avis aux services compétents d'intervention et de secours.

TITRE 8 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTQ SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissians de ses instaliations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Pexploitant définit et met
en celvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveiilance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
lenvironnement L'exploitant décrit dans un document fenu & la disposition de finspecticn des installations classées les
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modalités de mesures &t de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalilés de transmission
a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programime en termes de nature de mesure, de paraméfres
et de fréquence pour les différentes émissions ef pour ta surveillance des effets sur Yenvironnement, ainsi que de
fréquence de fransmission des données dautosurveillance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Ourire fes mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs
de mesure et des metériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive),
I'exploilant fait procéder 2 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsgu’elles existent, par un
organisme exiérieur different de lentité qui réalise habifusilement fes opérations de mesure du programme
d'autosurveillance Celui-cf doit &tre accrédité ou agréé par e ministére en charge de linspection des installations
classées pour les paramétres considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par {'inspection des installations classées

en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de {'environnement. Cependant, les conirbles
inopinés exécutés a la demande de linspection des installafions classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se

substituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 8.1.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'expioitant adressera au préfet, au plus tard Je 31 mars de chaque année, un bilan annuel portant sur fannée

. précédente selon le modéle figurant & fannexe 3 de l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la
deciaration annuelle des émissians polluantes, pris en application de I'article R. 541-44 du code de I'envirornement.

L'exploitant transmettra & l'inspection des installations classées dans ie méme délai, par voie élecironique en complétant
la déclaration annuelle disponible sur le site internet & Padresse ; hitp/fwww.declarationpoflution.ecologie.gouv.fr une
copie de cette déclaration suivant le format fixé par le ministre chargé de finspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de Ja situation acoustique est effectuée tous les cing ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont
le choix sera communiqué préalablement & 'inspection des installations classées. Ce contrdle est effectué par référence
au plan de situation joint en annexe 2 au présent arrélé, indépendamment des contrbles uitérieurs que l'inspection des

installations classées peut demander.

Le rapport de mesure de la situation acoustique st transmis a I'inspection des installations classées dans un délai de 15
jours aprés réception par 'exploitant, avec ies commentaires sur fa conformité de ces mesures avec les prescriptions du
présent arréié ef propositions éventuelles d'amélioration.

ARTICLE 8.1.5. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Une mesure des concentrations des différents polivants visés a article 4.3.8 (MES, hydrocarbures totaux, DCO, DBOs,
Plomb, PCB et métaux totaux) est effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre chargé de
Tenvironnement. Ces mesures sont effectudes sur un échantillon représentatif du fonctionnement de l'insialtation et
constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélevements instantanés espacés

d'urie demi-heure selon les normes en vigueur.

En cas dimpossibilité d'obtenir un tel &chantillon, une évaluation des capaciiés des équipements d'épuration & respecter
fes valeurs lfimites est réalisée. La mesure visée au premier alinéa n'est pas exigée en labsence d'un rejet ou sf
'exploitant peut montrer que le seul rejet est équivalent & celud' d'eaux usées domestiques.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée 2 partir des consommations, si celui-ci est supérieur & 10 m%).
Les dispositions qui précédent ne valent pas dispense de celles qui peuvent &tre prescrites par le gestionnaire du réseau
d'assainissement, notamment dans ie cadre de l'autorisation de:raccordement au réseau d'assainissement délivrée par. .
ce dernier en application de 'ardicle L.1331-10 du code de la santé publique.

ARTICLE 8.1.8. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Article 8.1.6.1. Cas général

Une mesure du débit rejeté et de la concentralion des poliuants visés au point 3.2.3.1 est effectués, selon les méthodes
normalisées en vigueur, au moins fous les deux ans pour tout flux identifié susceptible de représenter une émission
guantifiable.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de Yenvironnement quand il exisle une
procédure d'agrément des organismes. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous
forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétigue décrites par la norme NFX 44-052 sont
respectées. Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d'une demi-heurs, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de Iinstaliation,

En cas dimpossibilité, liée & lactivité ou aux équipements, deffectuer une mesure représentative des rejets, une
évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs
limites ou de la fiabilité des moyens de récupération des fluides frigorigénes est réalisée.
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Article 8.1.6.2. Cas des COV

Tout exploitant d'une installation consommani plus ¢’une tonne de solvants par an mei en place un plan de gestion de
solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvands de lnstallation, Ce plan ast tenu 2 la disposition

de linspection des installations classées.
La surveillance en permanence des émissions canalisées de Pensembie des COV a 'exclusion du méthane est réalisée
si, sur l'ensemble de l'installation, 'une des conditions suivantes est rempliz

¢ le flux horaire maximal en COV a 'exclusion du méthane, exprimé en carbone total, dépasse

o 15 kg/h dans le cas général ;

o 10 kgh si un équipement d’épuration des gaz chargés en GOV esl nécessaire pour respecter les
valeurs limites d'émission canalisées.
» e flux haraire maximal en COV a Fexclusion du méihane, présentant une phrase de risque R. 45, R, 46, R. 49,
R. 80 ou R. 61, ou les composés halogénés présentant une phrase de risque R. 40, depasse 2 kgh {exprime
en somme 4es Composas).
Toutefois, en accord avec ie préfet, cette surveillance en permanence peut étre remplacée par le suivi d'un parameétre
représentatif, corrélé aux émissions. Cette corrélaiion devra étre confirmée périodiguement par une mesure des
émissions.
[Dans les autres cas, des prélévements instantanés sont réalisés.
Dans e cas ou le flux horaire de COV présentant des phrases de risque R. 45, R. 46, R. 49, R. 60 ou R. 61 ou les
composés halogénés étiquetés R. 40 dépasse 2 kg/h sur I'ensemble de linstallation, des mesures periodiques de
chacun des COV présents seront effectuges afin d’établir une corréiation entre la mesure de fensemble des COV non
méthaniques e les composés effectivement présents.

CHAPITRE 8.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats des mesures qulil réalise en application du chapitre 8.1, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interprete. |l prend le cas échéant les actions correctives approprigées
lorsque des resultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relafives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

TITRE 9 - ECHEANCES

Rappel des échéances de I'arrété préfectoral :

Articles Types de mesure 2 prendre Date d’échéance
Résultats campagne de mesure des poussiéres de l'installation de N - ) .
9.3.7 valorisation d'emballages en verre des reception par lexploitant
7.6.1 fustlﬁcam.:rn au SDiS de la dlﬁﬁggfélilée Qes moyens de lu?tercontre 3 mois & comper de la notification

TITRE 10 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE ~INFORMATION

Une copie du présent arrété sera affichée a la Mairie de fa commune du Lamentin pendant une durée minimum d’un
mois. Le procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera adressé au préfet par les soins du Maire,

CHAPITRE 10.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En appiication de l'article L. 514-6 du code de V'environnement, ie présent arrété est soumis & un contentieux de pleine

juridiction, | peut &tre dé&féré a la juridiction administrative de Basse-Terre
- par l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol f'arrété jui a &té notifie,
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par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lnstallation présente pour les intéréfs visés &
Iarticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compler de la publication du présent arrété.

Les droits des tiers sont ef demeurent exclusivement réservés.

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

Le secrétaire gendral de la préfecture, le Maire de fa commune du Lamentin, le directeur régional de lindustrie, de la
recherche et de l'environnement, le direcleur départernental des services d'incendies et de secours, le directeur régional
de fenvironnement, le directeur départemental de {'équipement, le service interministériel de défense et de protection
civile sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administrafifs de la préfecture.

Fait & Basse-Terre, le 1 3 NDV 20[]3

Le Préf

'
1

*éa‘; Elre @éﬁé"al
Fef Ctures

Pour {e Fréfet
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ANNEXE 1

LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE

LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

i s s : Seuil | Uniié ! A
e . PASA Libelld de la . . Critere de i [ Unités du
Rubrique ! Alinéa . L Wature de l'installation ; du | du Volume
D,NC | rubrique (activité) ‘ classement critere critére volume
traitement de H :
87 c dech;t;g:::ttrsels : Néant Néant | Neant
dinstallations UrEe piate forme de transit et traltement {
classées {dépoilution, broyage, compactage et triage)
de: {28000 tfan
- métaux ferreux et non ferreux : L 20 000 .
; metaux (stockage ; :/f—(gﬂ-g1téagog an m
et activités de ; : :
récuperation de Suwiface N
286 ¢ déchets) et | uilisge | 20 1™
d'alliage, de résidus:
métaliiques, ete. ...
Broyage, cisaillage, compactage &t triage de Puissance
Travail mécanique métaux ferreux et non ferreux installée ge°
2560 1 des métaux at « 1 presse cisaille de 225 kKW, 'ensemble 500 KW 877 kKW
; alliages. - 1 presse cisaille de 350 kKW, des machines
- 1 figne de broyage de 400 kW. fixes
Transi, ;
! regroupement, i, {Transit, regroupement, i, désassemblage et;
: désassemblage et [broyage d'équipements  électriques  ef Volume !
i broyage électroniques mis an rebus : ’ ) 2
2711 1 d'égquipemenis - Gros électroménagers : 3 000 ', d:s‘uscepllsble 1000 m 4 000 m
: : v . N étre présent :
eleclrigues et - Pelits électioménagers en mélange et ;
électronigues mis ! écrans * 1 000 m°,
an rebus
i Broyage,
concassage,
¢riblage,
ensachage, Une instaliation de malaxage et tamisage Puissance
pulvérisation, d'emballages en vemre provenant d'une instaliée de
2515 5 neftoyage, instakiation de tri dUment autorisée et agréée Fensernble 40 W & KW
tamisage, mélange jd'une puissance installée de 60 kW. des machines 8100 an
de pierres, caillotx, fixes
minerais et autres
produits minéraux
naturels oy
artificiels

A (autorlsataon) ou NC {Non Classée}

Volume autorisé @ &léments caractérisant la consistance, fe rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
--.capacités maximales:auforisées . . .

Déchets admis © la fiste exhaustive des déchels pouvant étre admis dans I'établissement figure a Particdde 1.4.2 du

présent arrété.
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ANNEXE 2 PLAMN DE SITUATION DES INSTALLATIONS

\\ : J|




Liste des articles

TITRE 1« CONDITIONS GEINE RALES oo oo tssessssatasasarmsseas sosssmamssonsasemsas st seeasssens sompmiassssasesess 3

CHAPITRE 1.1 Bénéficaire et portée de Pamété . eeesieepssinerasesrheates tentas ifeenne ettt st et LAttt et earnd
Artiel 1.7.2, modifications abpyrides ans preveribiions galéripmes.., N
Articls 1.1.3. Inyigflations non visées par, T .,

s Boy

-

CHAPT R 1.2 N anITe oS ST 0TS ittt eir ey stes s ses s eseissos e smtsa s b s et Ehe L R4 £ 2SR EA o2 AR 3
Arttele 7.2 7. Sitiation do DEE0BESEMICIT coov.ooeooooeee o verssecersesncesassesosssessssetas sere e tesas s ses s s rasms srsemeas samamesceemss emgan
Articke 1.2.2 Astres Zmplleyr de Cmilorisglion .o s sieeeasssesissossassassrossssesseass ssssmssassgastossssses vasssassassegs s oo iesazesaesine

Wy s

CHAPTTRE 1.3 descrintion des im0, ittt s smsesssressas sessssassssenssotsssassssassesazsnss nasasaserasessessoseed
Awntiche 137, Convistance dor Inst@llatiofy QBEBVIEET oo oo e e e ieias st esansieetsnsseansease e ehe sttt et nr e e

CHAPITRE 1.4 DECHETS ADMISSIBLES .o
Article 74,1, _ORIGINE GEOGRAPHIDUE. oo serssparssssessseos e ssossssssssenssoesssossens ot s e ssssisnassgsane
oArdicte 142 NATURE DES DECHETS ADMIL. . rsssasmssssssnssssssississsesssissssnsssrmsess s gz i sespessssrsnss s meseie

CHAPRITRE 1.5 DECHIETS interdits.. . . o icrsisssmsmsiorissss sssse g esasss ot st G
CHAPITRE 1.6 AGREMENT DES INSTALLATTIONS i 0

CHAPTIRE 1.7 Conformiré au dossier de demande d"utomiSation . e s sassssnessaresres 6

Ly oy

CHAPTTRE 1.8 Modifications et cessation dPaCtvIfg s e viesssens 0
Article 1.8.1, Flawibemenls abandonnds . eeeonsesnsecssanes et eh e AL R
Article 1.8.2. Tranifert sur wn autre smblocement
Articly .83, Changenon! @ esploflant o oieisisises e ettt e s

Aty 1.8 A Corvalion dufinile oo ieissisissi e sisise ssreseessess ssssessaessens sebarase e s pees s e reta ere st et st bttt raran e rann

NN

S

CHAPITRE 1.9 Arrérés_ circulaives. fustructions ARPHCABLICS oo

CHAPITRE 1.10 Respect des autres Iémsladons er réglementapons i,

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT L.o.oiicrisiiiinisissnesssesasssisssssssssssssssasssnssnsensensssasesasassd

o

CHAPITRE, 21 FExploiration des mstallations .o ooy ey oo seseses s
Seticfe 2.7.7. VBRI PEMEFIIN cooriveeeeren iz e ems e oot s ssetsssorsssegas sossetssoasyssans s v s e st sy s e

s

CHAPITRE 2.2 Intépration dans Je Davsage oo s s,
Article 220, Propreté ..o esmmsmmnserse o
U Article 2.2.2. TASHREIEANE coopensisppensssee e s s s s e e e e et

CHAPITRE 2.3 Paneer o INWISANCES 11010 PIEVERUS cooi i i s e st s

CHAPITRE 2.4 Incidents 00 2CCIHIRIES Lottt iiss ittt iy siat st s s eeamims st mtmset e st e sotman s eret 1t amtemssecasteehbe shssanassashsstise 8
Arttele 241, Déclaraiion et rapport

CHAPTIRE 2.5 Documents tenus A la disposition de PIospection ..o seessn s o s senses seszeceeld
| CHAPITRE 2.6 contrdles 8

CHAPITRE 2.7 rOnears - MISECIEY iuruinrirrr s s e s sosioase siass sopsesereres secnariess i oot sesan deosdoe st spanssmeso o sease nsesssond

CHAPTITRE 2.8 lutie an0-vectorelle i e

CHAPITRE 2.9 Récapitelatl des documents 3 tansmettee 3 nspecton. oo e

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE oo iisienssesmanisseessensssrseaegesasss 9
CHAPITRE 3.1 Concepdon des stallations it seeisgscesee s esasrmsngesssasssessosnsncanseszzecssc D

Aitiek 3.3.7. Distosilions s0niraler e
Artivle 30,2, Poallutions .rmzz/m!c!/m
Artiele 3.1.3, Odenry .. oitnstseig i
Article 3.7.4. Voier de ozrwfat.wr

Conditions de rejet 10
Article 30,5, T080I00E SR v e s s s
Article 3.7.6. Coneluits 6 installations yaecorgier e m eiziessssseimsisssssngissinsnssisetessss ssesesnasesinossssassesonssons
Artiele 3.1.7. Conditiony eéncraler de reiel of Valenry fmriter des coneemtrationy dasy fer rejels atmoiphériguey ...




Sttt 3T Caag mnerah o v e s s

Arbae 3.1.7.2. Cult paritenlier des anibases o1aniqies bl . s ees s o spsenassnnee

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES ..oeeee. 12
CHAPYITRE 1.1 Peélévemenis et consommations deau . 12
Aitiele £ 0.1, Onfoing dei ghhromsioihganenlt BI S0 «oc.otvveiivreesoiscosassserssssssses s sssgassgs s e e 12

CHAPTITRIZ 4.2 Collecte des effluents lauides .....
cArtivhe 4. 2.7, IIPOSIORS SERGANE rerrreerscensienserniee s s s 12
Arfily 2.2 Phin flor 5E0BIN < et e s s s et e e A A AR pA s 12

Astich £.2 3. Findretien of suvveitione .. " 12
Artiee 4,24, Protection dex réveaun internes d £ c!ab/mamuz; 12
i3

cAntiele 42T Tialentent quee Joa SHEEEN, oo vim s e 1 5 AL e e e b B s AL A8 AR oA L R e

CHAPITRE 4.3 wpes d'effiuents, leurs ouvrages d’epuration et leurs caracreristiques de sejet au milien .13

Avticle 4.3.1. deatifreation des efffents oo, 12

Artice 4.3.2, Codlevte dex efIRORIE oiveeveciionoiineriinie i e s e 73

Article 4.3.3. Cestian dex psrrages © conceptosn. Qeyfpnoliafment o v o s s v s 13

Article 4.3.4. Entrotien ef conduite der iniallalions de BGIHSMEHT oo et 2msee st ees st 73

Article £.3.5. Y ocalivation dey boints de reret viser par fe DIERERE BT o peen i eanea s TR & |

Articke 4.3.6. CONCEPTION., amrénagement of equidernent dex orprases 2 ITIEE omeeasseveeme e s ieeeees st iamesessonsssamsesassmnsessse B3
Adticdde 4.3.8.1, Conception .........

dex regely ..

Artivle £.3. 7. Caraelévistignes oéndraler de Lensembly

f’J'rlalc -.‘ 3.8 I dlcmf [wzﬂm A Fimrivsion des eatie exelusivesent ;‘)/;.fwalm .............................................. OOy L -
CHAPITRY 4.4 préventon des £isques 0atueels s seisneneenn 14
TITRE 5 - DECHETS ..ovceeniesesserssasssseseararesssessesssrssaessseaes eettuses s s et eyt 14
CHAPITRE 5.1 Princines de eSO oot ee e s 14
Article 31 7. 1rattimenn] 08 SsIBQIION oo oooooooeo ooy sees e ssracesrsseseresesesrs s eses eqrase gLt ce L Ac e ettt S s te s sttt reh ettt s eni 14
CArtrele 5.2 TURHIPOFT oonsssizonssrsensscnsisrear et s srecsn s s o SR 14
Arviele 51,3, Charpement ef franstiiement. o s s stisasinessees Ehre e e et AR AR S e 14

Asttele 514 Condrofer dor dlolelle oo oo sessies s satsseas sesssse s s sassetes e L oep e ehemt sotime seembane sesa et st e rasassese
Aletivle 30 G e

AArticle A2 Contrdhen didiisiion...

LAl 5333 ROUAEE oo oe ncines s ppgs rprsserssscon s g e ot s casasns s assess s aras
Article 5144, Adwission des danivements évelrigues of Sectoniques miv an rebpl o

CHAPTTRE 5.2 déchets générés par IPEtabisserment v isiisrsiinsisnenn 1 0

Articls 52,1, Séparation der divhels ... W16
Article 522, Dichely produtis par £élabliy s:.’mcm‘ z!mu e cetelre oo 65 QEIEEIEY St s s ineresiebensns st sy sereas DA

CHAPITRE 5.3 Conception et exploitation des installarions internes de transit, tri, désassemblage et rraitement

des dechets 17
APUEHE 5.3 T. BIEIEIDE coevessssieemeeeieeeeenn e seass e sessssssss s ine bt e st SR St L e SRR RS Sttt aemsAsa e en e pe bt mzenaEaEsaEE 17
Article 5.3.2. Disiensionnesment dex sones de lranstl, stekage ef lratement des dihetien. oovereervirees PR /. |
Arficle 5.3.3._prescriptions partizilires au indallations de lransil, resroupement. i, désassemblase ef brovace didquitements
lectrigaear oF GlRClIIIGIILs TOIN QI TOIL cvesi e sesss s ssmses s e e ans et st oA bR 80 e s e

INatrere der shérations eflesindes sy for Squibenents bdlrianes ot Sectvoniones Wis it 7ol e e,

Alrtick 5.3.3.1,

Article 5.3.3.3. Copphartenstitt it it s BatEmemts .. e o se e amsessassssssos s smieenses sessesss stz st
Artick 5.3.4, belazkzlzoﬂ BRI oot emeenen e AR A E SR £t Lo e b em ek dse e er b ne R s bt trssanars
Article 33410, Fntyeposuse der danfhements Slectviques ol Sfronianey 2t al rehithn s e .12
AArbicle 5342, Traitement des deits) 9
_Awtick 534 3 Pichete ob, » 1 20
Artick 5.3.5. bresereditions parficulitres awse ﬁnfaflatmm d.e :z’ema!zlm)f de w/:utr.z.f/m D07t dHIGI0 it 20
27

Artick 5.3.6, _presuriptions particnlirey aux stoukase der dehels dangorois. s smses s srssnes s st P
Artiele 5.3.7.preseriptions particditrer a8 linstallation de valorisation der emballuses enr verre of de trastesnent dex fubes cathodi

LIrtile 3371, PrinGB oot e et 22
Arivle 5.3.5.2, Prduention dos dndissions dg froassiores . 72
Articls 5.3.7.3. Presoibtions burticniiires banr fe fravtensent dey lirhes cathothianes......... 22




TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS .. crssrranirsuieenin s e Ry

CHADRITRE 6.1 Dispositions géérales oo 0D
Anticl 6.1.2. 1 Bhicales o NN,
Asticl £.1. 3, Atbareils de eommpinication

GIIAPTIRI 6.2 INICLRUN BCOUSHOQUES oot eesemeepe ey iessecessseaassmsssesssrasnseasses
Artivke 6,27, Niweaun: Bomifon e Brgil oo e

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS...
Asticls 8.3.1. abenry limites de Jo witeire pan m.f//dm

cetiche G300 Sormeny courtinsos ane :.'.f.%‘m‘.’!/:‘f:’l...‘.................

sAritele 6.3.1.2. Sonvees impulsionnedles & impufiians répér

Arirele 6,313, Clasulieation des constrwctions,
Aatiele 6. 3.7, Aléthade de BETRIB ... nspy iy esssessssessesses soss s tessm s s s canics ieriremesisessnasssrnas s ensnenas

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES wovoieiee oo 24

CHAPTTRIE 7.1 PriniCies dlireOTurs L isssssiosssess s soeee e ceseesese s sssssss ssesessssesassesasessesessesssssessssiosessiscnessseseesen 2

CHAPITRE 7.2 Caracrégsation des risques . .
Article 7.2.1. Inpentaive dev sibrtances on proparations za’zmam eaies Pritestes dans / fczb/mcmm.’ ..............................................

!ﬁ

CHAPTTRE 7.3 infrastniciures e M S0l aiion s o es et eeessos ot aeesss totemintsmiams st oes AL s L st Sem e ottt enenrmsnsenes
Astiele 7.3 1. _Aseix e chrewlation dane lflabliviement

hy
2l

LArticle 73,11, Gardientane of somfiife o8 @005 i e s sesrage g kb b R RS A A e 25
itivle 7312 Carpdiriviinucr mininales des mijer... ottty e reessaees s e emn g eer et sesmpasasnasssrsnea s ansaesenns s nrns 25

1

Ardicle 7.3,2, BAlmesin o8 f00H0 oo sereressssenstsnsssasesnsace
SArttele 7.3, 3. Tastallalions Sleelrieuios — mute G J J0778 seessesessoessesrosomisesmaes e seesesesmsessasas soseasessencensssres cassremmssessonsessesssmstesmsttssssnes

o o
b

CHAPTTRE 7.4 gestion des opérations portant sur des subseances daneercuses
Article 7L 7. Consignes duxtloslation desiinges & Driostir o8 @esitEmly oeoseessasiesseesiees sascassrsssssrassssssemssssesssssessessessgesssassssseasc
Artiele 742, CTCaliGnT DUROMIGIES 1ooomisiie e eesmseseenesss st o s e be e e e e e s e £ o551 £ ettt :
Lrticle 743 Tnterufetlon e SBroe oo et e A A £ e s m ettt e
Article 7.-'!-.-!. Farsnation da 'm:.mm.re/
SArtivle 743, Traraux dsmisetien g e WEIRIERARED oooveeooece s roseesseems sreesesssrsesseas aesresassssesassssentessesme seesssassescesessemmmssscess

CHAPTIRE 7.5 Prévention des pollutions acci@entelles oot oees s sense s eesies
Article 7.5.7. Oroanisation de {Elablssement oooioeeeveeeerser:
SArtile 7.5.2, }*/mmfa:fc et snbsianees el prébaration dangerenser
R AR
Arkiele 734, REGIOT ...y osreessesosiemessensereasasessoasensmsessssees
Articly 7,55, Réoler de ocition der stnckaces en yétention
Anticte 7.5.6, Stockage sur for liewse demplos ...
Asticle 7.5.7. Transporis - chareemients - dmbmng IR | pveusntsnaranst st b s 27
Aticle 7.5.8. Filimination des subtanges o prévarations AROEIEUIES conscenenccmnre, 28

CHAPTTRE 7.6 movens d’intervention en cas daccident ef oreanisation des SECOUIS it 28
S R L A A L PO
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